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PASIOLYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMO

dél Audito Riimy specialiyjuy ataskaity vykdant Komisijos 2012 m. biudzZeto jvykdymo
patvirtinimo procediira
(2013/2260(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Europos Sgjungos 2012 finansiniy mety bendrajj biudzetg!,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos 2012 finansiniy mety konsoliduotgsias metines
ataskaitas — (COM(2013) 0570 — C7-0237/2013)?,

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2012 finansiniy mety meting biudzeto vykdymo
ataskaitg su institucijy atsakymais? ir j} Audito Rimy specialigsias ataskaitas,

atsizvelgdamas j Audito Riimy pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 287
straipsnj pateikta 2012 finansiniy mety saskaity patikimumo ir pagal jas atlikty
operacijy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo pareiskima®*,

atsizvelgdamas j savo ... sprendimg dé¢l 2012 finansiniy mety Europos Sgjungos
bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, IIT skirsnis — Komisija, ir j savo rezoliucija
su pastabomis, kuri yra neatskiriama to sprendimo dalis,

atsizvelgdamas j specialigsias Audito Riimy ataskaitas, parengtas pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 287 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa,

atsizvelgdamas j 2014 m. vasario 18 d. Tarybos rekomendacijg dé¢l 2012 finansiniy mety
biudzeto jvykdymo patvirtinimo suteikimo Komisijai (5848/2014 — C7-0048/2014),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 317, 318 ir 319 straipsnius ir |
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsnj,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento®, ypac j jo 55, 145, 146 ir 147 straipsnius,

atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy
taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)

Nr. 1605/200227, ypac j jo 62, 164, 165 ir 166 straipsnius,

1OL L 56,2012 2 29.

20L C 334,2013 11 15, p. 1.

30L C331,2013 11 14, p. 1.

40L C 334,2013 11 15, p. 122.

5 Priimti tekstai P7_TA-PROV(2014)0000.
6 OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

701 298,2012 10 26, p. 1.
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— atsizvelgdamas ] savo ankstesnius sprendimus ir rezoliucijas dél biudzeto jvykdymo
patvirtinimo,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 76 straipsnj ir VI prieda,

— atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesima (A7-0222/2014),

A. kadangi pagal Europos Sgjungos sutarties 17 straipsnio 1 dalj Komisija vykdo biudzeta
ir vadovauja programoms laikydamasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
317 straipsnio nuostaty, bendradarbiaudama su valstybémis narémis savo pacios
atsakomybe ir atsizvelgdama j patikimo finansy valdymo principa;

B. kadangi specialiosiose Audito Rimy ataskaitose pateikiama informacija svarbiais
klausimais, susijusiais su léSy panaudojimu, kuri tod¢l yra svarbi Parlamentui atliekant
biudzeto jvykdyma tvirtinancios institucijos vaidmenj;

C. kadangi Parlamento pastabos d¢l Audito Rimy specialiyjy ataskaity sudaro

neatskiriamg minéto jo ... sprendimo dé¢l Europos Sgjungos 2012 finansiniy mety
bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija, dalj;
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I dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 8/2012 ,, Tikslingas paramos Zemés
itkio valdy modernizavimui paskirstymas*

1.  palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaitg d¢l tikslingo paramos zemes iikio
valdy modernizavimui paskirstymo ir i§ esmeés pritaria joje pateiktoms
rekomendacijoms;

2. primena, kad specialios priemonés (121 priemonés), pagal kurig teikiamos subsidijos
investiciniams zemés iikio valdy modernizavimo projektams, bendras biudzetas yra
11,1 mlrd. EUR (2012 m. sausio mén. finansiniai duomenys, iskaitant 630 min. EUR,
skirty atlikus BZUP reformos patikrinima ir pavirtinus Europos ekonomikos gaivinimo
plang), léSos jam skiriamas i§ Europos Zemés iikio fondas kaimo plétrai (EZUFKP); ios
1&Sos per visg programavimo laikotarpj sudaro apie 11 proc. visy Europos Sgjungos
kaimo plétrai numatyty skirti Sajungos 1éSy; atkreipia démesj, kad Sia 121 priemone
pasinaudojo visos valstybés narés;

3. ragina Komisijg tobulinti bendrg stebésenos ir vertinimo sistema (BSVS), kad ji tapty
veiksminga valstybéms naréms ir Komisijai skirta priemone, suteikiancia svarbiy
duomeny, kuriais biity galima naudotis pagal 121 priemon¢ panaudojant 1éSas
pasiektiems rezultatams stebéti; primygtinai reikalauja nustatyti patikimus rodiklius,
kad bty galima palyginti padét] valstybése narése ir (arba) regionuose ir stebéti ES
prioritetiniy tiksly pasiekimo lygj;

4. mano, jog, siekiant uztikrinti, kad Komisija galéty iSnagrinéti paZzangos ir nustatyty
tiksly pasiekimo mastg bei jy poveikj, taip pat veiksminguma Sgjungos lygmeniu,
valstybés narés turi turéti bendrg stebésenos ir vertinimo sistema;

5. mano, kad, teikiant paramg tikiams modernizuoti, privalu uZtikrinti tam tikra vienodumo
skirtingose teritorijose lygi, todél reikia vengti iSskaidymo reglamentavimo, taikymo ir
biudzeto srityse, taip pat stengtis, kad valstybés narés §ig priemone jgyvendinty
vienodai;

6.  pabréZia, kaip svarbu stiprinti tikiams skirtas strukttirines priemones, visy pirma
priemones, kuriomis siekiama modernizuoti tikius, nes jos labai svarbios siekiant didinti
veiksminguma ir konkurencinguma; $iuo poZiiiriu paZymi, kad, atsiZvelgiant } esama
didelj biudZeto deficita ir susikloscius stiprios konkurencijos Sgjungos zemes tikio
sektoriuje bei laipsnisko pasaulio rinky ir prekybos liberalizavimo aplinkybéms, Sioms
priemonéms biitina skirti pakankama biudZeta;

7.  atkreipia démesj ] tai, kad dviejose 1§ deSimties patikrinty kaimo plétros programy buvo
aiskiy gero tikslingo 1Sy paskirstymo taikant 121 priemone irodymy (Italijoje (Venete)
ir Vengrijoje); pazymi, kad kitose SeSiose kaimo plétros programose (Belgijoje
(Valonijoje), Vokietijoje (Badene-Viurtemberge), Ispanijoje (Katalonijoje),
Pranciizijoje, Rumunijoje (14) ir Portugalijoje) tokio tikslingo 1éSy paskirstymo
jrodymy buvo mazai; pastebi, kad dviejose dviejose kaimo plétros programose
(Liuksemburge ir Lenkijoje) nebuvo pakankamy jrodymuy, kad taikant 121 priemong
1€Sos buvo skirstomos tikslingai; paZymi, kad nepaisydama to, Komisija patvirtino visas
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desimt nurodyty kaimo plétros programy;

8. atkreipia démesj | tai, kad Komisija pasitlé kitu programavimo laikotarpiu tinkamomis
finansuoti laikyti tik tas patirtas iSlaidas, kurias patvirtino kompetentinga institucija;

9.  laikosi nuomongs, kad, atsizvelgiant j skirtingy Sajungos Zemés iikio struktiiry
sudétinguma bei jvairove, butina ir toliau skirti specialig paramg susijusioms valdymo
sistemoms modernizuoti Zemés iikio tikslais, nes, kaip paaiSkejo, tai labai padeda spresti
su nepakankamu ekonominiu aspektu ir (arba) karty kaita susijusias problemas;

10. ragina Audito Ruimus pateikti sgnaudy ir naudos kriterijus, kuriais grindziamos jy
pateiktos rekomendacijos, ir nustatyti biitinus konkrecius inovacijy vertinimo kriterijus;
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11 dalis. Europos Audito Rimy specialioji ataskaita Nr. 11/2012 ,, Tiesioginé pagalba uZ
karves Zindenes bei avis ir oZkas i§ dalies jgyvendinant susitarimus pagal bendrosios
iSmokos schemqg*“

11. praSo Komisijos jtraukti tikslingo susietosios tiesiogines pagalbos schemy taikymo
reikalavima; pazymi, kad Komisijos jgyvendinimo taisyklése turéty biiti reikalaujama,
kad valstybés narés nurodyty Zemés tikio vietoves, kuriose susietosios priemokos uz
gyvulius galéty duoti akivaizdzig naudg ir kuriose tritkksta realiy perspektyviy
alternatyvy, ir pagristy savo pasirinkima;

12. ragina, kad siekdama palaikyti Zemés Gikio gamybag ir taip skatinti ekonoming veikla
tuose regionuose, kuriuose yra nedaug ekonominiy alternatyvy, bei uztikrinti nauda
aplinkai, taip pat $ig paramg visy pirma skirti maZiau palankiy tikininkauti regiony
konkrecioms tikininkavimo veikloms ir iikiams, patiriantiems ekologing, socialing ir
ekonoming rizikg, Komisija kartu su valstybémis narémis patikslinty svarbiausius
konkrecios tikininkavimo veiklos tipus;

13. ragina Komisijg konkreciai apibréZti priezitiros reikalavimus ir tvarka, kuriuos turéty
taikyti valstybés narés jgyvendindamos pagalbos gyvulininkystés sektoriams schemas,
ir jtraukti juos ] teisinj dokumenta, kuriame reikalaujama, kad valstybés narés naudoty
tinkamus veiklos rezultaty rodiklius ir naujausius duomenis, glaudziai susijusius su
numatomais pagalbos uz gyvulius schemy rezultatais; mano, kad Komisija turéty jdiegti
nuolatine prieziiiros sistema, kurioje biity nurodoma visa valstybiy nariy
gyvulininkysteés sektoriams remti mokama tiesioginé pagalba, jskaitant nacionaling
pagalba ir i§ antrojo ramscio fondy teikiamg parama;

14. reikalauja, kad Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, atlikty iSsamy
jvairiy pagalbos schemy poveikio vertinimg ir, jei reikia, jvertinty alternatyviy

produkcijos kokybés ir konkurencingumo gerinimo priemoniy, tokiy kaip, pavyzdziui,
bandy gerinimo skatinimas, poveikj;
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111 dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 13/2012 ,,Europos Sgjungos
pagalba vystymuisi, teikiant geriamgqjj vandenyj ir pagrindines sanitarijos priemones
UZsachario Salyse“

15. pazymi, kad galimybé naudotis Svariu geriamuoju vandeniu ir pagrindinémis sanitarijos
priemonémis pripaZinta kaip visuotiné Zmogaus teise ir turinti esming¢ svarbg Zmogaus
sveikatai! bei gerovei; be to, atkreipia démesj j tai, kad sekmingas Siaurés Nigerijos
miestelivose jgyvendintas projektas ,,Atotriikio mazinimas* kritiSkai jvertintas Sioje
specialiojoje ataskaitoje;

16. apgailestauja dél Audito Riimy iSvady, kad tik maziau negu pusés 1§ 23 audito metu
tikrinty projekty rezultatais buvo patenkinti paramos gavéjy poreikiai ir kad daugumos
nagrinéty projekty rezultatai neatrodo tvariis daznai dé¢l tinkamy priemoniy, skirty
sumontuotos jrangos veiklos iSlaidoms padengti, stokos;

17. pritaria Audito Rimy rekomendacijai, kad, siekiant gauti kuo daugiau naudos 1§
vystymuisi skirty Sajungos i$laidy Sioje srityje ir Siame sektoriuje, Komisija turéty
uztikrinti, jog esamos jos procediros bity tinkamai taikomos, ypa¢ projekty vertinimo
etapu atsizvelgdama j Siuos aspektus:

a) tiksliy projekto tiksly apibrézt) (dydziai, jrenginiy tipas, vieta, tiesioginiai ir
netiesioginiai paramos gavéjai),

b)  sitlomy technologiniy sprendimy apraSyma bei pagrindimg (jei jmanoma, su
alternatyviy galimybiy nuoroda), taip pat

c)  objektyviy ir patikrinamy pazangos rodikliy nustatyma, taip pat projekto rezultaty
pradines vertes ir kiekybinius rodiklius;

18. pritaria Audito Rimy i8vadai, kad Komisija turéty atlikti pakankamai i§samig
ekonoming ir finansing analize, kuri padéty lengviau nustatyti tikétinus projekty
finansavimo Saltinius ateityje (jskaitant numatomas finansavimo sumas ir mokéjimo
grafikg), siekiant uztikrinti vandens tiekimo ir sanitarijos komponenty tvaruma ne tik
finansiniu, bet ir techniniu pozitiriu;

19. pabrézia, kad svarbu nustatyti, kokia procenting vandens tiekimo sistemy dalj naudojo
namy tkiai ir visuomenines viesgsias paslaugas teikiancios institucijos, pvz., mokyklos
ir sveikatos prieziiiros jstaigos, taip pat kiek jo sunaudota pramonés ar Zemés tikio
veiklai, siekiant tinkamai paskirstyti veiklos iSlaidas;

20. pripazjsta, kad kai projekty jgyvendinimas priklauso nuo Saliy partneriy vyriausybiy ir
vietos institucijy finansavimo, techninés paramos ar kity veiksmy, tvarumui uztikrinti
biitinas jy jsipareigojimas; yra susiriipings, kad trijy projekty atveju, kai buvo prisiimti

I Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) vertinimu, 6,3 proc. (8 proc., jei biity vertinamos tik besivystané¢ios
Salys) mir¢iy pasaulyje biity galima i§vengti, jei buty teikiamos geresnés vandens tiekimo, sanitarijos ir
higienos paslaugos. Didzioji Siy iSvengtiny mir¢iy dalis tenka vaikams besivystanciose Salyse.
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oficialiis jsipareigojimai, jy nesilaikyta, o kitais 20 projekty nebuvo prisiimta jokiy
oficialiy jsipareigojimy;

21. palankiai vertina Audito Riimy rekomendacijag Komisijai pries§ projekto patvirtinima
aiSkiai iSnagrinéti, ar tikétina, kad bus laikomasi sékmingam projekty jgyvendinimui
butiny salygy, iskaitant Saliy partneriy jsipareigojimus;

22. ragina Komisijg integruoti nuoteky tvarkyma i visus biisimus projektus, kuriais

siekiama skatinti veiksmingai ir atsakingai naudoti, valyti ir Salinti vandenj, taip pat
apsaugoti ir i§saugoti Uzsachario Afrikos vandens baseinus;
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1V dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 14/2012 ,,ES higienos teisés akty
jgyvendinimas j ES nuo 2004 m. jstojusiy Saliy skerdyklose‘

23. pabrézia, kad itin svarbu uZztikrinti maisto ir pasary saugg ir apsaugoti visy Sajungos
pilieciy sveikatg;

24. atkreipia démesj ;| Audito Riimy specialigjg ataskaita dél Sajungos higienos teisés akty
1gyvendinimo ] Sgjungg nuo 2004 m. jstojusiy Saliy skerdyklose ir j jos rekomendacijas;

25. yra susiriipings dél nemazo Audito Rimy nurodyty trukumy skai¢iaus:

Audito Rumuy nustatyti trukumai

Komisija VN Subjektai
N % N %

Priefiiira
Teisés akty jgyvendinimas Daliné perziiira
DNKP 3/5] 60%
Veterinariné kontrolé 4/5 | 80%
Skerdykly lygmeniu
Igyvendinimo reikalavimai 3/5] 60% 9/25 36%
RVASVT 5/25 20%
MTS savikontrolés programa 3/51 60% 5/25 20%
Atsekamumas 6/25 24%
Mokymas
GMRMS Sistema ir kontrolé
Gairés ir geroji patirtis 3/51 60%
ES finansavimo skyrimas*
Minimalus 5-eriy mety
laikotarpis 5/5 1 100% 2/25 8%
Finansavimo skyrimo kriterijai /5] 20% 2/25 8%

26. ragina valstybes nares atsizvelgti 1 Audito Riimy i§vadas ir rekomendacijas; ragina
valstybes nares tobulinti savo daugiamecius nacionalinés kontrolés planus, veiksmingai
vykdyti veterinaring kontrole, parengti nacionalines gaires, kuriomis biity galima padéti
uzkirsti kelig Audito Riimy audito nustatytiems trikumams, ir tobulinti maisto
tvarkymo subjektams skirtas gaires bei mokyma;

27. apgailestauja dél nepakankamos valstybiy nariy reakcijos ] Audito Riimy audito iSvadas;
apgailestauja, kad, pavyzdziui, aptikty svarbios srities — veterinarinés kontrolés —

trukumy atveju tik viena 1§ keturiy susijusiy valstybiy nariy atsake, kad ketina imtis
veiksmuy;
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28.

29.

30.

31.

32.

grieztai ragina Komisijg gerinti oficialios maisto ir pasary sektoriaus kontrolés priezitirg
ir mano, kad Reglamentas (EB) Nr. 882/2004! dél oficialios paSary ir maisto kontrolés
yra zingsnis tinkama linkme;

be to, primygtinai ragina Komisija daugiau be jokiy atidéliojimy baigti tikrinti, kaip
laikomasi jos ankstesniy rekomendacijy valstybéms naréms, pateikty patikrinus 2004 m.
higienos teisés akty rinkinio jgyvendinima; ragina Komisijg tobulinti savo gaires ir
priezilira, susijusias su valstybiy nariy rengiamais ir jgyvendinamais daugiameciais
nacionalinés kontrolés planais, taip pat imtis priemoniy mokymui tobulinti;

labai apgailestauja, kad dél decentralizuotos valdymo struktiiros neturima informacijos
— skai€iy ir procentiniy dydziy — apie Sgjungos higienos teisés aktus atitinkancig veikla,
skerdyklose vykdyta prie§ pradedant teikti SAPARD programos finansavima, ir apie
veikla, skerdyklose vykdyta po SAPARD programos finansuojamy projekty
1gyvendinimo, todél nejmanoma visapusiskai jvertinti esminio projekty veiksmingumo
arba realiy sgnaudy ir rezultaty;

atkreipia démesj ] tai, kad, remiantis Komisijos finansuoto ir jmonés KPMG (Vengrija)
atlikto apibendrinamojo SAPARD programos ex-post vertinimy tyrimo iSvadomis,
paramos, skirtos Sgjungos standartams ir Bendrijos teisynui jgyvendinti, ,,svarbiausias
poveikis higienos, sanitarijos ir veterinarijos salygy ir aplinkos srityje pasiektas; taiau
pazymi, kad §is tyrimas grindZiamas naudos gavéjy apklausa ir kad SAPARD
programos paramos poveikis pagal II priemoneg (,,Zemés {ikio ir zuvininkystés produkty
perdirbimo ir prekybos tobulinimas*) laikomas daug didesniu, nes §ia priemone
padedama atitikti Sajungos aplinkosaugos standartus (97 proc. naudos gavéjy nurodé
»tam tikrg poveikj®), palyginti su 46 proc. poveikiu padedant visiSkai atitikti (visus)
aktualius Sajungos standartus, jskaitant higienos standartus;

apgailestauja dél to, kad Komisijos pasirinktas SAPARD programy vertinimo
valstybése narése metodas neleidzia nei kiekybiSkai, nei kokybiskai jvertinti Sgjungos
finansavimo poveikio, o programos lygmeniu galima atlikti tik kokybinj vertinima;
apgailestauja, kad SAPARD programos nuostatuose néra aiskiy, konkre¢iy paramos
skyrimo skerdykloms kriterijy; ragina Komisijg visada taikyti metodus, suteikiancius
galimybe uzsibrézti kiekybiskai iSreiSkiamus tikslus tiek programos, tiek priemoneés
lygmenimis;

1

OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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V dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 15/2012 ,,Interesy konflikty
valdymas atrinktose ES agentiirose*

33. dZiaugiasi, kad Audito Riimai pareng¢ ataskaitg dél keturiy atrinkty agenttiry, nes joms
gresia didziausia nesaliSkumo rizika dél jy svarbiy jgaliojimy priimti sprendimus
vartotojy sveikatai ir saugai labai reikSmingose srityse; primena, kad $i ataskaita
parengta Parlamentui pateikus praSyma Audito Riimams, kad jie atlikty biidy, kuriais
agentiiros valdo potencialiy interesy konflikty atvejus, bendrg analize; pritaria visoms
Audito Rimy rekomendacijoms;

34. primena, kad agentiiros atlieka techninio, operacinio ir norminamojo pobiidzio funkcijas
ir atlieka labai svarby vaidmenj igyvendinant Sajungos politikg ir gerinant jos
matomumag; pabrézia kaip svarbu, kad jos biity savarankiskos ir nepriklausomos;

35. primena, kad visoms be iSimties Sajungos institucijoms, agentiiroms ar bendrosioms
Jmonéms gresia interesy konflikto rizika; vis délto pabrézia, jog decentralizuoty
agentiry interesy konflikty valdymo srityje dél veikéjy, susijusiy su jy darbu, didelés
Jvairovés esama specifiniy poreikiy;

36. primena, kad blogai valdant interesy konfliktus gali labai ir ilgam laikui pablogéti
Sajungos institucijy jvaizdis ir pilieciy pasitik€jimas $iy institucijy geb&jimais tarnauti
visuomeneés interesams;

37. primena, kad Parlamentas atidéjo savo Europos maisto saugos tarnybos (EFSA)! ir
Europos vaisty agentiiros (EMA)? 2010 m. sgskaity patvirtinima, i$ dalies dél to, kad jos
nepakankamai gerai valdo interesy konfliktus;

38. apgailestauja dél to, kad Sajungos lygmeniu néra nustatyta visapusés interesy konflikty
reglamentavimo sistemos, kurioje biity jtvirtinti visoms Sgjungos agentiiroms taikomi
pagrindiniai palyginami nepriklausomumo ir skaidrumo reikalavimai;

39. pripazjsta, kad yra naudingos EBPO interesy konflikty valdymo gairés, kurios yra
tarptautinis lyginamasis standartas $iuo klausimu; vis délto pabrézia, kad, nors EBPO
gairése sitilomas tarptautinis lyginamasis standartas Siuo klausimu, jos 1§ esmes
susijusios su vieSojo sektoriaus darbuotojy interesy konfliktais ir todél negali buiti
pakankamas pagrindas, kuriuo remiantis biity veiksmingai sprendziami galimi agentiiry
valdymo organy ir kity su agenttiry darby susijusiy organy, pvz., valdanc¢iyjy taryby ir
eksperty grupiy, interesy konfliktai; vis délto pripaZjsta EBPO vadinamosios darbo
instrukcijos nauda, ypac savarankisko dovany, pelno ir pan. tikrinimo sarasa, taip pat
pripaZjsta rekomendacijas d¢l sankcijy, biitinybés tikrinti interesy deklaracijy iSsamuma
bei turinj ir reikalavimo turéti tam tikry jgiidziy bei Ziniy nustatant interesy konflikto

pavoju;

40. primena, kad po trejy analizés ir deryby mety Komisija, Taryba ir Europos Parlamentas
2012 m. liepos mén. pagaliau priémé vadinamajj Bendra poziiirj — politinj susitarima dél

' OLL286,2012 10 17, p. 376.
2 OLL286,2012 10 17, p. 387.
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

decentralizuoty agentiiry ateities ir reformos; dziaugiasi tuo, kad Komisija netrukus po
Sio susitarimo parengé Sio vadinamojo Bendro pozitirio gaires; pazymi, kad kad interesy
konflikty prevencija ir valdymas agentiirose buvo vienas 1§ Komisijos 2013 m.
prioritety, taciau apgailestauja, kad Komisija ketina viena pati vykdyti Sig veikla ir jai
pasirengti;

atkreipia Komisijos démesj | tai, kad Sioje srityje reikalinga bendra reglamentavimo
sistema; pabréZia, jog svarbu, kad tai biity suderinta veikla, ir praso | ja glaudZiai
jtraukti Parlamenta; praSo Komisijg jgyvendinant $ig veikla laikytis pasiiilyto termino ir
iki 2014 m. geguzés mén. informuoti biudzeto jvykdyma tvirtinanc€ig institucijg apie
Sios veiklos rezultatus ir prie savo ataskaitos pridéti atitinkamus pasitlymus dél
teiseklros procediira priimamo akto;

ragina Komisijg atsizvelgti | tai, kad, pirma, butina i§saugoti rizikos ir naudos
pusiausvyra, ypac¢ kalbant apie interesy konflikty valdyma, ir, antra, biitina siekti tikslo
uzsitikrinti pacias geriausias mokslines konsultacijas; be to, susirtipings konstatuoja, kad
priémus etikos standartus, kodeksus ir gaires neuztikrinama, kad interesy konflikty
nebiity; mano, jog siekiant, kad jy nebiity, reikia jdiegti paprastus standartus, kuriuos
vykdant ex ante ir ex post kontrole ir numatant aiskias sankcijas, ir tai turi vykti
laikantis sgziningumo, nesaliSkumo ir skaidrumo principy;

pazymi, kad Audito Riimai taip pat nustaté nemazai dideliy trikumy, susijusiy su
problemomis pasibaigus tarnybos laikotarpiui (,,besivarstancios durys* ir nepavieSinta
informacija); pabréZzia, kad Sis klausimas svarbus ne tik agenttiroms; pazymi, kad
atsizvelgiant | jo poveikj savo jvaizdziui ir Sajungos pilieciy pasitikéjimui, Komisija
turi nedelsiant spresti Sias problemas ir imtis veiksmy ne tik agentiiry, bet ir visy
Sajungos institucijy lygmeniu;

palankiai vertina Europos ombudsmeno sprendima savo iniciatyva atlikti jvairiy atvejuy,
susijusiy ,,besivarstan¢iy dury‘ tipo interesy konfliktais, apie kuriuos neseniai pranesta
Komisijai, tyrima; pritaria ombudsmeno pastabai, kad, nors tinkamas interesy konflikty
valdymas labai svarbus geram valdymui ir etiSkam elgesiui, ne visos valdymo ir etikos
problemos biitinai yra interesy konfliktai, todel Siuos konfliktus reikia svarstyti
atsizvelgiant | tikslias jy ribas ir skatinti mokymo bei interesy konflikty prevencijos
Sajungos institucijose strategijas;

1Sreiskia savo susiriipinimg d¢l to, kad tuo metu, kai Audito Riimai atliko analizg, nei
viena 1§ atrinkty keturiy agenttiry nevaldé interesy konflikty visiSkai priimtinai;

mano, kad pagrindiné Audito Rimy Specialiosios ataskaitos Nr. 15/2012 papildoma
nauda yra susijusi su reguliaria agentiiry pazangos interesy konflikty valdymo ir
prevencijos srityje priezilira; dziaugiasi tuo, kad po Audito Riimy atlikty audity ir po
Parlamente vykdyty 2010 m. ir 2011 m. biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiry
atitinkamos agentiiros jau atliko svarbius patobulinimus;

ragina Audito Riimus toliau stebéti priemones, kurias prad¢jo taikyti agentiiros,
siekdamos laikytis Audito Rimy rekomendacijy, ir savo audito sritj iSplésti i ja
jtraukiant kitas agentiiras, taip pat savo pastabas netolimoje ateityje pateikti
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49.

50.

51.

52.

specialiojoje ataskaitoje Sia tema; primygtinai ragina agentiiras pateikti biudzeto
ivykdyma tvirtinanciai institucijai ataskaitg apie $ioje srityje padaryta pazanga;

primena, jog svarbu, kad Sgjungos agentiiros derinty savo darbg ir keistysi informacija
bei geraja praktika; dar kartg atkreipia démesj | Agenttiry tinklo svarby vaidmenj
keitimosi informacija derinimo srityje, tiek agenttiry tarpusavio rysiy, tiek jy rysiy su
Komisija, Audito Riimais ir Parlamentu poZiiiriu;

pabrézia tai, jog svarbu nustatyti, kokioms agentiiroms ir kokiose jy veiklos srityse
interesy konflikty rizika yra didZiausia; $iuo poZitiriu palankiai vertina tai, kad
perzitirimas Skaidrumo registras, susijgs su Sgjungos institucijose veikianciais interesy
grupiy atstovais, ir primygtinai ragina Komisijg bei agenturas taikyti galimiems interesy
konfliktams skirtas priemones, kurios bus priimtos atlikus §ig perziiirg;

primena, kad auksto lygio skaidrumas — tai esminis elementas, biitinas interesy
konflikty rizikai §velninti; ragina agentiiras savo interneto svetainése paskelbti jy
valdanciosios tarybos nariy, valdymo darbuotojy, iSores ir vidaus eksperty sarasg ir
atitinkamas jy interesy deklaracijas ir gyvenimo apraSymus; taip pat siiilo reguliariai
skelbti jy valdanciyjy taryby posédziy protokolus;

atkreipia démesj | tai, kad dé¢l dabar vykdomos grieztos taupymo politikos, etaty
mazinimo vie$ojo administravimo jstaigose ir uzduociy pavedimo privaciam sektoriui
labai iSauga interesy konflikty grésme; ragina stiprinti Sgjungos vie$gja tarnyba;

pritaria Audito Riimy rekomendacijai, kurioje visos Sajungos institucijos ir
decentralizuotos jstaigos raginamos jvertinti, ar jy Specialiojoje ataskaitoje Nr. 15/2012
pateiktos rekomendacijos joms aktualios ir taikytinos;
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VI dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 16/2012 ,, Bendrosios iSmokos u?
plotg schemos, kaip pereinamosios sistemos, skirtos teikti paramgq iikininkams naujose
valstybése narése, veiksmingumas*“

53. palankiai vertina Audito Riimy specialigja ataskaitg ,,Bendrosios iSmokos uZ plota
schemos, kaip pereinamosios sistemos, skirtos teikti paramg tikininkams naujose
valstybése narése, veiksmingumas® ir pritaria joje pateiktoms rekomendacijoms;

54. mano, kad ateityje parama pajamoms turéty buti skiriama aktyviems tikininkams, kurie
vykdo zemes tikio veikla; mano, kad visy pirma viesieji subjektai, kurie valdo
valstybing Zeme ir neuZsiima kita tikininkavimo veikla, turéty buti pasalinti 1§
vienkartinés iSmokos uz plotus schemos (VIPS) paramos pajamoms gaveéjy saraso;
pazymi, kad atsizvelgdamos j naujaja BZUP, valstybés narés turéty uztikrinti, kad
parama biity mokama tik aktyviems tikininkams ir nebiity taitkomos leidziancios
nukrypti nuo $io principo nuostatos; mano, kad Komisija turéty pasiriipinti, kad
taisyklés valstybése narése biity taikomos nuosekliai siekiant uztikrinti, kad, pavyzdziui,
tokio pat tipo subjektai nebiity jtraukti ] paramos gavéjy sarasa visose valstybése narése;

55. pabrézia, kad turéty buti aiskiai apibrézZta paramos reikalavimus atitinkanti Zeme,
jtraukiant tik tuos sklypus, kuriuose pagal geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés
standartus reikalaujama vykdyti Zemés tikio veikla; pazymi, kad atsiZvelgiant j naujaja
BZUP, turéty biti aiskiai apibrézta paramos reikalavimus atitinkanti zemé, kad nebiity
jtraukiama Zzeme, kuria nesinaudojama siekiant padidinti Zemés tikio naSumg ar aktyviai
18laikant zemés aplinkosauging verte; be to, mano, kad parama turéty biiti mokama tik
uz zemeg, kuria naudojantis vykdoma tinkamai apibrézta ir reguliari veikla;

56. pritaria Audito Riimy rekomendacijai ir Komisijos pasitilymui dél darnesnio paramos
skirstymo taikant jvairiais priemones, pvz., laipsni§kai mazinant tiesiogines iSmokas bei
nustatant virSutines jy ribas ir numatant nacionaliniy iSmoky virSutiniy riby regioninj
paskirstyma;

57. ragina Komisijg iSanalizuoti, kokiu mastu tiesioginiy iSmoky veiksmingumg ir
efektyvuma neigiamai veikia struktiiriniai trilkumai ir zemés kainos; mano, kad
remdamasi Sia analize Komisija turéty imtis papildomy priemoniy, kad biity galima
restruktiirizuoti sektoriy ir padidinti jo konkurencinguma;

58. ragina valstybes nares konsultuotis su Komisija, nes jos ruoSiasi pradéti taikyti biisima
teisémis ] iSmokas pagrjsta schema; mano, kad visy pirma valstybés narés galéty
pasinaudoti Komisijos pagalba siekiant nustatyti pagrindinius reikalavimus
nacionalinéms administracijoms ir kininkams;

59. apgailestauja, kad nustatant naujaja BZUP, visy pirma tiesioginiy i§moky ramstj,
nenumatyta konkreciy tiksly, siekiy ar tikétiny rezultaty; pastebi, kad tai reiskia, kad
didziausio Sgjungos biudzeto straipsnio 1éSos skiriamos, o néra numatyta aiskiy tiksly ir
tikétiny rezultaty;
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VII dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 17/2012 ,,Europos plétros fondo
(EPF) jnaSas § tvaraus keliy tinklo kiirimq UZsachario Afrikoje*

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

palankiai vertina tai, kad bendradarbiaujant techniniais klausimais daugelyje aplankyty
Saliy partneriy taip pat buvo pradéti rengti keliy sektoriaus strategijy projektai ir
pagerinta keliy prieziiiros kontrolé, ir tai, kad mokymas buvo gerai organizuotas ir
veiksmingas, o politikos sprendimams priimti naudingos informacijos gauta atliekant
Jvairiy sriciy techninius tyrimus;

apgailestauja, kad apskritai Komisija, teikdama parama, nevisiSkai veiksmingai skatina
politikos reformy, reikalingy esamoms klititims tvaraus keliy tinklo kiirimui UZsachario
Afrikoje pasalinti, patvirtinimg ir jgyvendinima;

pazymi, kad Salys partnerés nepakankamai uZtikrina keliy infrastruktiiros tvarumg ir kad
kelius daugiau ar maZziau yra paveikes ankstyvas irimas; pripazjsta, kad daugelis Saliy
partneriy padaré nemazg pazangg keliy prieziiiros srityje, ta¢iau pazymi, kad ji néra
pakankama, taip pat, kad tokia priezitira daznai atliekama per vélai arba nevisapusiskai;
be to, pazymi, kad daugelis Saliy partneriy padaré nepakankamg pazangg, kad uztikrinty
transporto priemoniy perkrovos, turinéios didele jtakg numatomajai keliy eksploatavimo
trukmei ir prieziiiros i§laidoms, kontroleg;

mano, kad tais atvejais, kai keliy prieziiiros darbai uzsakomi atlikti priva¢ioms jmonéms
— rangovams, pageidautina, kad jie biity atlieckami vietos lygmeniu, remiant mazas
imones ir vietos bendruomenes ir taip uztikrinant kvalifikuoty darbuotojy rezervo
suklirima;

ragina Komisijg nustatyti privalomas finansinés paramos teikimo salygas ir atitinkamai
reaguoti, kai Salys partnerés nesilaiko prisiimty jsipareigojimy; ragina Komisijg
i$naudoti visas politinio dialogo teikiamas galimybes; atkreipia démesj | tai, kad Sis
dialogas labai svarbus siekiant skatinti pazanga kai kuriose srityse, visy pirma
susijusiose su institucine sistema ir keliy prieziiiros finansavimu; mano, kad
finansuojami projektai gali biiti patvirtinti tik tada, jei i§ anksto turima keliy prieziiirai
reikalinga techniné jranga arba jei gali buti uZtikrinta, kad prireikus ja bus galima
naudoti;

pritaria Audito Riimy rekomendacijai, kad Komisija EPF finansavima keliy sektoriui
turéty skirti visy pirma ten, kur galima pasiekti didziausios naudos: 1) skirti 1éSas keliy
sektoriui visy pirma tose Salyse partnerése, kurios jgyvendina atitinkamg sektoriy
politika, i1) skirti EPF 1éSas Salyse, kuriose 1§ EPF anksciau buvo finansuotos didelés
investicijos 1 keliy infrastruktiira, ir ii1) didinti EPF 1éSy svertinj poveiki $ias dotacijas
derinant su paskolomis ir skatinant privaciojo sektoriaus dalyvavimg finansuojant keliy
tinklo atnaujinimg ir plétra;

visiskai pritaria Audito Rimy rekomendacijai, kad Komisija turéty apibrézti aiskias,
jvertinamas ir per nustatyta laika pasiektinas oficialias salygas, pagal kurias
atsizvelgiama j politikos reformy, susijusiy su keliy prieziiira ir transporto priemoniy
perkrova, poreikj ir atlikti periodiskas ir strukttirizuotas salygy jvykdymo analizes, taip
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67.

68.

69.

pat periodiskai atliekamus Salies keliy sektoriaus vertinimus ir projekty ex post
vertinimus;

ragina Komisijg per SeSis ménesius parengti ataskaitg, kurioje bty nurodyta, kaip
apibréziant Komisijos politika dél keliy infrastruktiiros atsizvelgiama j aplinkos apsauga
ir skatinama riipintis keliy sauga; Siuo atzvilgiu pazymi, kad UZsachario Afrikos keliy
tinklas naudojamas visy riisiy tranzitui, apimanciam létg ir greita eisma, pvz., keliais
eina mokiniai, tod¢l labai svarbiis saugos klausimai; taip pat ragina informuoti apie tai,
kaip Sajungos finansuojami projektai koordinuojami su kitais paramos teikéjais ir
organizacijomis ne tik keliy tiesimo, bet ir planavimo bei priezitros klausimais;

rekomenduoja Komisijai ryztingai, proporcingai ir laiku imtis atsakomyjy veiksmy,
jeigu vyriausybeés nerodo deramo jsipareigojimo spresti iSkeltas problemas ir
igyvendinti pateiktas rekomendacijas, taip pat jvertinti atskiry programy ar apskritai
keliy sektoriaus finansavimo 1§ EPF 1¢8y sustabdymg ar nutraukima;

pritaria Audito Rimy pasitilymui, kad Komisija turéty stengtis uztikrinti, kad
vyriausybe¢ prisiimty neabejoting atsakomybe uz planuojamg veikla, daugiau démesio
skirti pagrindinéms transporto priemoniy perkrovos priezastims ir padéti Salims
partneréms atlikti patikimg ekonoming analize¢ siekiant priimti sprendimg dél tinkamos
keliy tinklo prieZzitiros ir plétros pusiausvyros uztikrinimo, atsizvelgiant j visus svarbius
ekonominius, socialinius, aplinkos, finansinius, techninius ir veiklos kriterijus;
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VIII dalis. Europos Audito Rumy specialioji ataskaita Nr. 18/2012 ,,Su teisine valstybe
susijusi Europos Sqgjungos pagalba Kosovui*

70. palankiai vertina i§vadas ir rekomendacijas, pateiktas Audito Riimy specialiojoje
ataskaitoje ,,Europos Sajungos pagalba Kosovui, susijusi su teisine valstybe*;

71. atkreipia démesj ] tai, kad Sgjunga teikia svarbig pagalbg teisinés valstybés principy
stiprinimui Kosove, taigi vienam gyventojui tenkanti Sajungos paramos suma yra
didziausia pasaulyje;

72. palankiai vertina Audito Riimy i§vadas, kad Sajungos pagalba padéjo pasiekti pazanga
stiprinant Kosovo muitinés gebéjimus; taciau susirtpings atkreipia démes;j | tai, kad dar
turi biiti padaryta esminé pazanga kovojant su organizuotu nusikalstamumu, stiprinant
Kosovo policijos gebéjimus ir naikinant korupcija; todél ragina Kosovo valdzios
institucijas ir toliau investuoti Sajungos pasirengimo narystei pagalba j programas ir
projektus, kuriais siekiama stiprinti teismy reformg ir kova su korupcija ir teising
valstybg;

73. susirtpings atkreipia démesj ] Sgjungos apribojimus, visy pirma susijusius su
koordinavimu ir Komisijos ir Europos Sgjungos teisinés valstybés misijos Kosove
(EULEX) funkcijomis vykdant jy atliekamos gebéjimy stiprinimo veiklos vertinimg ir
lyginamaja analize;

74. apgailestauja, kad EULEX veiksmingumas ir efektyvumas sumazéjo dél istekliy
suvarzymy, kuriuos sukeélé riboti veiklos pajégumai, nes susidurta su sunkumais
jdarbinant kompetentingus ir specializuotus darbuotojus, visy pirma 1§ valstybiy nariy;
todél primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares spresti darbuotojy priémimo
problema ir sukurti atitinkamas paskatas, skirtas aukstos kvalifikacijos kandidatams
skatinti ir pritraukti;

75. ragina Komisijg ir valstybes nares persvarstyti taisykles, kuriomis reglamentuojama
EULEX komandiruo€iy trukme; mano, kad ilgesné trukmeé galéty biiti papildoma
paskata pritraukiant kvalifikuotus kandidatus, taip pat didinant steb¢jimo, mokymo ir
konsultavimo veiksmy efektyvuma;

76. pripazjsta, kad menkos pazangos ir riboto Sgjungos pagalbos Kosovui veiksmingumo
priezastis 1§ dalies yra politinis Kosovo valdZios institucijy kiSimasis, taip pat
skaidrumo ir politinés valios triikumas, menkas finansinis pajégumas ir ribota pilietinés
visuomenes jtaka;

77. pripazjsta, kad Kosove jvirtinant teising valstybe esama geografiniy skirtumy, visy
pirma dél to, kad PriStinoje jsiktirusios Kosovo valdZios institucijos negali kontroliuoti
Siaurinés teritorijos dalies; ragina Komisijg planuojant pagalbg atsizvelgti  ypatingus
Kosovo Siauringje dalyje patiriamus sunkumus;

78. pripazjsta, kad biitina didinti ES pagalbos veiksmingumag ir efektyvuma; todél ragina
deti daugiau pastangy siekiant racionalizuoti Sgjungos politinj dalyvavima Sioje Salyje

gerinant Sgjungos institucijy ir Kosovo valdzios institucijy koordinavimg ir integracija;
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79.

80.

81.

palankiai vertina 2013 m. balandZio 19 d. Kosovo ir Serbijos pasirasytg susitarima,
kuriuo siekiama normalizuoti $iy dviejy Saliy santykius; primygtinai ragina abi Salis
toliau laikytis to paties konstruktyvaus poZiiirio, kuriuo siekiama jgyvendinti §]
susitarimg ir akivaizdZiai bei ilgam pagerinti santykius;

pritaria Audito Riimy nuomonei, kad Sgjungai nepriémus bendros pozicijos dél Kosovo
pripaZinimo sumenkinama svarbi paskata del galimos Kosovo narystés Sajungoje;
Siomis aplinkybémis remiasi 2013 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento rezoliucija
dél Kosovo integracijos j Europg proceso!, kurioje likusios penkios ES valstybés narés
raginamos pripazinti Kosovg ir déti visas pastangas siekiant palengvinti savo ir Kosovo
piliec¢iy ekonominius, socialinius ir politinius santykius;

pritaria Audito Riimy nuomonei, kad Komisijos ir Europos iSorés veiksmy tarnybos
(EIVT) teikiamos paskatos ir taikomos salygos iki $iol nebuvo labai veiksmingos
stiprinant teisin€s valstybés principus Kosove; todé¢l ragina Komisija, EIVT ir valstybes
nares uztikrinti, kad jos, palaikydamos politinj dialoga su Kosovu, visy pirma siekty
stiprinti teising valstybg ir Siuo tikslu remtysi tam tikromis paskatomis ir pagrindinémis
salygomis;

1

Priimti tekstai, P7_TA(2013)0187.
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IX dalis. Europos Audito Rumy specialioji ataskaita Nr. 20/2012 ,,Ar komunaliniy atlieky
tvarkymo infrastruktiiros projektams skirtas struktiiriniy priemoniy finansavimas
veiksmingai padeda valstybéms naréms siekti ES atlieky politikos tiksly?“

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaitg ,,Ar komunaliniy atlieky tvarkymo
infrastrukttiros projektams skirtas struktiiriniy priemoniy finansavimas veiksmingai
padeda valstybéms naréms siekti ES atlieky politikos tiksly?* ir pritaria joje pateiktoms
rekomendacijoms;

pabrézia, jog Audito Riimy i§vados rodo, kad projekty, kuriems skirta Sajungos
finansiné parama infrastruktiiroms komunaliniy atlieky tvarkymo srityje 1§ Europos
regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo, veiksmingumo lygis buvo skirtingas ir
netgi Zemas, visy pirma:

— tik viena i§ audito metu tikrinty septyniy mechaninio ir biologinio apdorojimo
Imoniy prisidéjo prie atlieky nukreipimo nuo sgvartyny, vienos jmonés
veiksmingumo lygis buvo nevienareik§mis, keturios jmonés nesumazino
sgvartynuose Salinamy atlieky kiekio, o viena jmon¢ neveike,

— keturiose 1§ septyniy audituoty jmoniy pagaminto komposto kiekis nesieke
projekte nustatyty tiksliniy rodikliy,

— aStuoniuose | imt]j jtrauktuose regionuose biologiskai skaidziy atlieky kiekis
sudaré nuo 31 proc. iki 55 proc., nes Sios atliekos nebuvo veiksmingai
apdorojamos,

— n¢ viename 1§ astuoniy ] imtj jtraukty regiony atsakingos institucijos nevertino
informavimo kampanijy sékmingumo ir nebuvo apibréZzti iSmatuojami tikslai;

susirtipings pazymi, kad Sios Audito Rumy i1§vados kelia abejoniy dél Komisijos
veiksmingumo valdant vie$gsias léSas, ir ragina Komisija pateikti ataskaita biudzeto
1vykdyma tvirtinanciai institucijai apie tai, kod¢l susidare 81 padétis ir kokias priemones
ji taiko ir (arba) numaté taikyti tam, kad uzkirsty kelig tokiems ir panasSiems
nesklandumams;

primena Komisijai, kad ji turéty susitelkti ne tik § Sajungos islaidy teisétuma ir
tvarkinguma, bet ir | jy veiksminguma, kaip pagrindinj siekj; todél Siomis aplinkybémis
palankiai vertina Audito Riimy atliktg audita, visy pirma jy specialigsias ataskaitas,
kuriose démesys skiriamas Sgjungos i§laidy naudingumui ir veiksmingumui;

mano, kad Sajungos finansin¢ parama turéty biti susieta su Sajungos atlieky politikos
tiksly jgyvendinimu; ragina valstybes nares jdiegti patikimas atlieky tvarkymo duomeny
bazes, kad galéty stebéti savo daroma pazangg siekiant jvykdyti Sajungos atlieky
politikos tikslus ir pagrjsti Komisijai teikiamas ataskaitas; ragina Komisijg jvertinti 1§
valstybiy nariy gautus duomenis patikimumo poZiiiriu;

primygtinai ragina Komisijg reikalauti, kad dél principo ,,ter§éjas moka“ valstybés narés
taikyty mazesnj paramos lygj, kai namy tikiy mokami atlieky tvarkymo tarifai
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88.

89.

90.

nepadengia veiklos sagnaudy ir komunaliniy atlieky tvarkymo nusidévéjimo sgnaudy,
taip pat paciai laikytis Sio principo tvirtinant didelés apimties projektus;

pabrézia atskiro atlieky rinkimo, jskaitant biologiSkai skaidzias atliekas, jgyvendinimo
svarbg siekiant gauti kuo didesnius atlieky tvarkymo infrastruktiiry rezultatus ir daryti
pazangg siekiant Sgjungos atlieky politikos tiksly; ragina valstybes nares atlieky
tvarkymo srityje jdiegti ekonomines priemones, skirtas atlieky prevencijai ir
perdirbimui skatinti, visy pirma taikant atlieky Salinimo mokestj, ,,mokek uz tiek, kiek
i8meti““ schemas ir sukuriant kitas namy tikiams taikomais tarifais pagrjstas paskatas;

ragina valstybes nares daugiausia démesio skirti atlieky tvarkymo infrastruktiiroms,
skirtoms atlieky susidarymo vietoje surtiSiuotoms atliekoms pirmiau tvarkyti, ir
uztikrinti, kad prie§ pasalinamos atliekos sgvartynuose biity apdorojamos; pabrézia, kad
tokie sgvartynai turéty turéti pakankama finansine garantija, kuria bty uztikrinamos
uzdarymo ir tolesnés prieziiiros sgnaudos ne trumpesniu kaip 30 mety laikotarpiu ir kuri
biity apskai¢iuojama remiantis tinkama metodika;

ragina valstybes nares daugiau démesio skirti visuomengés informavimui ir dalyvavimui
atlieky tvarkymo sistemoje didinti, visy pirma namy tkiuose riiSiuojant atliekas, ir
sistemingai vertinti informuotumo didinimo kampanijy bei Svietimo strategijy
rezultatus;
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X dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 21/2012 ,,Sanglaudos politikos
investicijy j energijos vartojimo efektyvumq ekonominis veiksmingumas“

91. atsizvelgdamas j iSkastinio kuro trukuma ir iSmetamo anglies dioksido Zalg aplinkai,
pabrézia energijos vartojimo efektyvumo svarba; todél visapusiskai pritaria, kad
energijos vartojimo efektyvumas yra darbotvarkés ,,Europa 2020 dalis;

92. palankiai vertina Europos Audito Rimy specialigjg ataskaitg dél sanglaudos politikos
investicijy ] energijos vartojimo efektyvuma ekonominio veiksmingumo kaip naujausia
veiklos audito pavyzdj;

93. pazymi, kad auditas buvo vykdomas Cekijoje, Italijoje ir Lietuvoje — 3alyse, kurios
2007-2013 m. programavimo laikotarpiu energijos vartojimo efektyvumo priemonéms
gavo didziausius Sanglaudos ir Europos regioninés plétros fondy jnaSus absoliucigja
verte ir kurios iki 2009 m. projektams taip pat buvo skyrusios didZiausias sumas;
pazymi, kad audito metu buvo nagrinéjamos keturios veiksmy programos ir 24
vieSosios paskirties pastatuose vykdyty energijos vartojimo efektyvumo investiciniy
projekty imtis; pripazjsta, kad pagal tas programas energijos vartojimo efektyvumui
didinti skirti asignavimai sudar¢ apie 28 proc. 1€Sy, numatyty energijos vartojimo
efektyvumui didinti 2000-2013 m. laikotarpiu;

94. pabrézia ekonomiSkumo, veiksmingumo ir efektyvumo principy svarba, kaip nurodyta
Finansiniame reglamente; sutinka su Audito Riimy nuomone, kad ekonomiSkumo
reikalavimai turéty biiti pagrindinis veiksnys priimant sprendimus dél viesyjy i$laidy,
atsizvelgiant | pasidalijamajj valdyma;

95. sutinka, kad investicijy pagrindu turéty biiti tinkamas poreikiy jvertinimas; mano, kad
prioritetai Sgjungos lygmeniu taip pat turéty atsispindéti nacionaliniuose ir Zemesnio nei
nacionalinio lygmens efektyvaus energijos vartojimo planuose;

96. remia idé¢ja, kad Sgjungos finansinés paramos jgyvendinimas turéty biiti paremtas
veiklos rodikliais, pvz., sutaupytos energijos vieneto kaina, vykdant programa
numatytais ir jgyvendintais investicijy grazos laikotarpiais ir sutaupyta energija; Sie
rodikliai buity reguliariai stebimi; pritaria minciai, kad veiklos rodikliais turéty biiti
uztikrintas pakankamas palyginamumas tarp valstybiy nariy — taip pat taikant bendra
matavimo vienetg ir metodika;

97. palankiai vertina Audito Rimy siekj nustatyti standartines vienam sutaupomos energijos
vienetui tenkancias investicijy sagnaudas nacionaliniu lygmeniu ir jvairiuose sektoriuose,
kuriuose vartojama energija; atkreipia démesj ]} Komisijos susiriipinima, kad Saliy
sanaudos gerokai skiriasi dél skirtingy jrangos kainy ir nevienodo jau pasiekto taupymo
lygio; mano, kad biitina toliau plétoti §j klausima;

98. mano, kad pernelyg ilgi investicijy grazos laikotarpiai, vidutiniskai trunkantys 50 mety,

o kai kuriais atvejais iki 150 mety, yra nepriimtini ir neatitinka ekonomiskumo,
veiksmingumo ir efektyvumo principy;
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99. atkreipia démesj | Komisijos pozitr}, kad investuojant j energijos vartojimo efektyvuma
vieSosios paskirties pastatuose svarbu laikytis integruoto poziiirio ir ne vien imtis
energijos vartojimo efektyvumo didinimo priemoniy, bet ir laikyti jas dalimi bendro
pastato atnaujinimo, siekiant tg pastatg i§ esmes pagerinti;

100. pabrézia, kad visapusiska energijos vartojimo efektyvumo politika buvo visiskai
i§plétota tik baigus rengti 2007-2013 m. programavimo laikotarpio programas, derétis
dél jy ir jas patvirtinus;

101. be jau pasitlyty veiklos rodikliy, kurie itin svarbiis energijos veiksmingumo investicijy
ekonominiam naudingumui nustatyti, pritaria Komisijos pasiiilymams dél bendry
energetikos ir klimato kaitos investicijy prioritetams taikomy i$dirbio rodikliy,

jtraukiamy j programg’, ir sektoriams taikomy reglamenty bisimuoju 2014-2020 m.

programavimo laikotarpiu; mano, kad Siomis priemonémis bus sustiprintas ekonominio
veiksmingumo principas taikant integruotg poziiirj i sanglaudos politika;

102. pabrézia Parlamento teikiamg svarbg turinio klausimui, kaip nurodyta 2010 m. lapkri¢io
25 d. rezoliucijoje dél naujos energetikos strategijos Europai 2011-2020 m.2 ir 2010 m.
gruodzio 15 d. rezoliucijoje dél efektyvaus energijos vartojimo veiksmy plano

perzitiros?;
103. pabrézia 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/27/ES

dél energijos vartojimo efektyvumo®, kurios nuostatos jsigalios 2014 m. birzelio 5 d.,
svarbg;

104. pritaria energijos vartojimo auditui kaip tinkamai energijos taupymo priemonei, visy
pirma pastaty ir pramonés srityse; atkreipia démesj ] tai, kad energijos vartojimo auditas
vieSajame sektoriuje néra privalomas, ir ji vykdo tik keletas valstybiy nariy; ragina
Komisijg pateikti pasiiilymy dé¢l privalomo energijos vartojimo audito vieSajame
sektoriuje kaip biitinos bendro projekty finansavimo i$ Sgjungos biudzeto salygos;

105. pabrézia, kad energijos vartojimo auditoriai, teikdami rekomendacijas dé¢l energijos
taupymo, turi taikyti ekonominio veiksmingumo principa;

106. primygtinai ragina valstybes nares uztikrinti projekty atrankos kriterijy skaidrumg ir
suderinti juos su energijos vartojimo efektyvumo reikalavimais; pabrézia, kad
organizuojant vieSuosius pirkimus, ypac elektroninius vieSuosius pirkimus, svarbu
uztikrinant projekty atrankos kriterijy skaidruma ir projekty ekonominj veiksminguma;

COM(2013) 0246, 2013 m. balandzio 22 d.
OJC99E, 3.4.2012, p. 64.

OL C169E, 2012 6 15, p. 66.

OL L 315,2012 11 14, p. 1.
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XI dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 22/2012 ,,Ar Europos integracijos
fondas ir Europos pabégéliy fondas veiksmingai prisideda prie treciyjy Saliy pilieciy
integracijos?“

107.

108.

109.

110.

pabrézia, kad svarbu uztikrinti veiksmingg migracijos srauty valdyma ir pabégéliy bei
perkeltyjy asmeny priémima; remia palanky rezimg treciyjy Saliy pilieCiams ir jy
socialinei, pilietinei ir kultirinei integracijai;

atkreipia démesj ;] Audito Rumy specialigjg ataskaitg ,,Ar Europos integracijos fondas ir
Europos pabégeliy fondas veiksmingai prisideda prie treciyjy Saliy pilieciy
integracijos? ir jos rekomendacijas;

yra susirlpings dél nemazo Audito Riimams atliekant auditg nustatyty triikumy
skaiciaus, ypac dé¢l to, kad:

velai priimti teisés aktai, Komisija velai pateike jgyvendinimo taisykles ir
pagrindines gaires,

nebuvo galima jvertinti fondy veiksmingumo, nes valstybés narés neidiegeé
veiksmingy stebéjimo ir vertinimo sistemy ataskaitoms apie programy
lgyvendinimg teikti,

audito metu tikrintos valstybés narés savo metinése programose nenustaté
tinkamy tiksly arba rodikliy, taip sumazindamos galimybe tinkamai jvertinti fondy
pagalbg integracijai,

tvirtinan¢ioms ir audito institucijoms buvo nuolat biidingi trilkumai ir nesé¢kmeés;
nustatyta trikumy Komisijai tvirtinant valstybiy nariy valdymo ir kontrolés
sistemas,

fondy veiksmingumui neigiamos jtakos turéjo SOLID programos (2007-2013 m.
laikotarpio Solidarumo ir migracijos srauty valdymo bendroji programa )
koncepcija, kuri yra suskaidyta ir netinkamai suderinta su kitais ES fondais,

nustatant Europos pabégéliy fonda ir Europos integracijos fonda nebuvo
pasinaudota struktiiriniy fondy patirtimi,

valstybiy nariy ataskaitomis grindziama Komisijos tarpiné ataskaita pateikta
pavéluotai ir joje buvo nurodyti ne kiekybiniai programy rezultatai, o tik
kiekvienoje valstyb¢je naréje finansuoty projekty skaicius ir jis buvo grindZiamas
planais, o ne tikruoju jgyvendinimu; nenurodytos iSleistos sumos,

trys institucijos vykde ilga kontrolés granding — tai perteklinis administravimas,
palyginti su fondy dydziu;

teigiamai vertina Komisijos pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
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kuriuo jsteigiamas Prieglobscio ir migracijos fondas', ir Komisijos pasitilyma dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos Prieglobscio ir
migracijos fondo bendrosios nuostatos ir policijos bendradarbiavimo, kovos su
nusikalstamumu ir jo prevencijos, taip pat kriziy valdymo finansinés paramos
priemonés bendrosios nuostatos?;

111. teigiamai vertina tai, kad Komisija atsizvelgé j tam tikras Audito Riimy rekomendacijas
1 naujuosius pasitilymus dél Prieglobscio ir migracijos fondo jtraukdama atitinkamas
nuostatas, ir ragina Taryba Sioms nuostatoms pritarti;

112. teigiamai vertina Komisijos pasiiilyma nustatyti privalomus bendrus rodiklius,
taikytinus nuo pat naujos 2014-2020 m. laikotarpio programos pradzios, ir pateikti
konkrecig nuorodg | kompiuterizuotas duomeny apie rodiklius saugojimo ir perdavimo
sistemas;

113. mano, kad tai itin svarbu siekiant sudaryti valstybéms naréms galimybes rinkti
duomenis per visg programavimo laikotarpj;

114. todeél primygtinai ragina valstybes nares nacionaliniu lygmeniu nustatyti atitinkamus
nuosavus rodiklius bei tikslines vertes nacionalinéms programoms ir laiku pateikti
nacionalines vertinimo ataskaitas;

115. praSo Komisijg imtis tolesniy veiksmy atsiZzvelgiant } nacionalines vertinimo ataskaitas,
kurias reikéjo pateikti iki 2012 m. spalio 31 d.;

116. susiriipings pazymi, kad Audito Rimams atliekant 2007—2013 m. laikotarpio auditg
nustatyta, jog nepakankamai konsultuotasi su partneriais tam tikrose valstybése narése;
nerimauja dél to, kad partnerystés itin triiko su ESF institucijomis, tod¢l biita daug
dubliavimosi ir buvo prarasta sgveikos galimybiy;

117. $iuo klausimu teigiamai vertina tvirtesnes 2014—2020 m. pasitilymo nuostatas, pagal
kurias partnerysté apima kompetentingas regionines, vietos, miesty ir kitas vieSojo
sektoriaus institucijas;

118. teigiamai vertina stebéjimo komitety jsteigima siekiant ,,remti nacionaliniy programy
igyvendinimg®; sitilo pasinaudoti patirtimi, jgyta tg pacig sistemg taikant struktiiriniuose
fonduose;

119. susiriipings atkreipia démesj, kad pagal metinio programavimo sistemg pernelyg didelé
administraciné nasta tenka ir valstybéms naréms, ir Komisijai; teigiamai vertina naujajj
pasiiilyma, kuriuo biity panaikintos metinés programos, vietoj jy numatant nacionalines
programas, taikytinas 2014 m. sausio 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu;

120. pritaria Komisijos pasitilymui sukurti Steb¢jimo ir vertinimo tinkla, kurj sudaryty
valstybés narés ir Komisija, kad biity lengviau keistis gergja stebéjimo ir vertinimo
patirtimi;

I COM(2011) 0751, 2011 m. lapkrigio 15 d.
2 COM(2011) 0751, 2011 m. lapkricio 15 d.
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121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

teigiamai vertina tai, kad bus panaikinta tvirtinanti institucija, ir mano, kad dviejy lygiy
struktiira (atsakinga institucija, audito institucija) bus veiksmingesne, o tikrinimai bus
paprastesni;

primygtinai ragina Komisija deramai atsizvelgiant j naujojo fondo patvirtinimo
tvarkarast] su valstybémis narémis kuo grei¢iau aptarti ir patvirtinti naujojo fondo
igyvendinimo gaires;

pabrézia, kaip svarbu vykdyti neskelbtus patikrinimus vietoje;

mano, kad valstybés narés neturéty biiti atleistos nuo savo pareigy, todél mano, kad
Komisijos pasitilymas pagalbos ekstremaliosios situacijos atveju sumokeéti iki 100 proc.
sumos turéty biiti sumazintas iki ,,daugiau kaip 90 proc.*);

pritaria Komisijos pasitilymui prie nacionaliniy programy reguliariai prisideéti iki

75 proc. sumos jnasu; mano, kad ,,tinkamai pagrjstos aplinkybés®, kai suteikiama
galimybé Sajungos biudzeto jnasg padidinti iki 90 proc., turéty biiti tinkamai ir grieztai
apibréztos;

mano, kad siekiant sumazinti pinigy srauty problemas visam programavimo laikotarpiui
turéty biti suteiktas ne tik pradinis iSankstinis 4 proc. finansavimas, bet ir metinis
18ankstinis 2,5 proc. finansavimas;

atkreipia démesj, kad Prieglobscio ir migracijos fondo ir Europos socialinio fondo
politikos prioritetai treCiyjy Saliy pilieCiy integracijos srityje dubliuojasi, ir teigiamai
vertina Komisijos planus atliekant vertinimg nagrinéti, ,.kaip pagal specialiuosius
reglamentus vykdomi veiksmai papildo kity atitinkamy Sajungos politikos sriciy,
priemoniy ir iniciatyvy veiksmus*?;

vis délto mano, kad tinkamas ir subsidiarumo principg atitinkantis dalykas biity suteikti
to pageidaujancioms valstybéms naréms galimybe savo nacionalinése programose
numatyti abiejy atitinkamy fondy sgveikos ir papildomumo lygj ir mastg; tuo klausimu
ragina Komisijg tinkamai apsvarstyti ir siekti jgyvendinti galimybe partnerystés
susitarimuose su valstybémis narémis sustiprinti abiejy fondy saveika;

ragina Komisijg skatinti valstybes nares teikti iSsamesn¢ informacija apie Sgjungos
fondy tarpusavio deréjimg ir papildomuma;

dziaugiasi pazanga, padaryta uZtikrinant bendrg su Europos struktiiriniais ir investicijy
fondais IT sistema;

I COM(2011) 0752, 50 straipsnio 6 dalis.
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XII dalis. Europos Audito Riamy specialioji ataskaita Nr. 23/2012 ,,Ar ES struktiirinés
priemonés sékmingai padéjo gaivinti apleistas pramonines ir karines vietoves? “

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

pabrézia, kad kariniy ir pramoniniy vietoviy arba urbanistiniy dykry gaivinimas atlieka
labai svarby vaidmenj ir yra pirmas Zingsnis siekiant padidinti regiono patraukluma, taip
pat tai — biitina sglyga vykdant ekonoming darbo viety kiirimo veikla, kuriant vieSasias
erdves ir pan.;

atkreipia démesj ;| Audito Riimy specialigjg ataskaitg ,,Ar ES struktiirinés priemonés
s¢kmingai padéjo gaivinti apleistas pramonines ir karines vietoves? ir joje pateiktas
rekomendacijas;

palankiai vertina tai, kad visi projektai pasiZzymejo svarbiais ypatumais, dariusiais
teigiamg poveik] jy tvarumui, ir kad 1§ 22 uZbaigty projekty fiziniy rezultaty poZiiriu 18
projekty tikslai buvo visiskai pasiekti, o keturiy projekty atveju atlikta 90-100 proc.
numatyty darbuy;

atkreipia démes;j | tai, kad pirmenybg reikety teikti pertvarkai, kuria suteikiama
galimybé imtis ekonominés veiklos, kaip antai darbo viety kiirimo, ir mano, jog planas,
kuriame numatyta galutiné paskirtis, turéty biti pagrindas, pagal kurj numatomos
Sajungos iSlaidos; pabréZia, kad urbanistines dykras reikéty gaivinti, o plyno lauko
investicijas reikéty laikyti paskiausia pasirinkimo galimybe, ir tai turéty buti daroma tik
vyraujant ekonominei biitinybei;

pabrézia, kad reikia turéti patikimy duomeny siekiant uztikrinti vertinimo
veiksminguma bei rezultatyvuma, ir ragina Komisijg imtis veiksmy, kad tokie
duomenys bty renkami (sarasas, uZterStumo lygis ir pan.); ragina valstybes nares rengti
urbanistiniy dykry saraSus ir surinkti duomenis apie kiekvienos urbanistinés dykros
padét] (uZterStumo lygj) taip sudarant salygas skirstyti Sajungos finansavima pagal
prioritetus;

ragina Komisijg ir valstybes nares kiekvienam susitarimui dél dotacijos taikyti 1Sy
susigrgzinimo 18lyga; mano, kad, taikant minétg iSlyga, reikéty paisyti ilgalaikio

ir (arba) gyvavimo ciklo metodo ir, vertinant pakartotinai, reikéty atsizvelgti j 15 mety
laikotarpj, per kurj gaivinimo projektas turéty subresti ir duoti pajamy;

apgailestauja, kad nors valdzios institucijos Zino apie principa ,,terS¢jas moka®, taciau
n¢ vienu atveju ter§éjas neprisiémeé visos tarSos valymo kainos; pripazjsta, kad
praktiSkai taikyti principa ,,terS¢jas moka“ yra nepaprastai keblu; vis délto ragina
valstybes nares imtis priemoniy ir jveikti bet kokius sunkumus nustatant terséja,
primygtinai ragina Komisijg reikalauti jgyvendinti principa ,terS¢jas moka* kaip
Sajungos finansavimo skyrimo salyga;

palankiai vertina Komisijos pasitilyma dél DirvoZemio apsaugos sistemos direktyvos
(COM(2006)0232), kurioje pateikiamos nuostatos, padésiancios iSspresti keletg Audito
Riimy nustatyty problemy bei pateikty rekomendacijy, taip pat primygtinai ragina
Tarybg paremti Komisijos pasitilyma;
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XIII dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 24/2012 ,,Europos Sgjungos
solidarumo fondo veiksmai, reaguojant i 2009 m. Zemés drebéjimg Abrucuose.
Operacijy aktualumas ir iSlaidos*

139. neatsizvelgdamas i daugiau kaip metus trukusj vélavima, palankiai vertina Audito
Ramy specialigjg ataskaitg Nr. 24/201'; pazymi, kad Sioje ataskaitoje Sajungos
institucijos pagaliau pateiké Parlamentui ir Sajungos mokes¢iy mokétojams atsakymus j
tam tikrus klausimus dél Sgjungos 1éSy valdymo Abrucy regione po 2009 m. jvykusio
zemés drebéjimo;

140. dziaugiasi, kad Audito Riimai patvirtino, kad pagal Europos Sgjungos solidarumo fondo
(ESSF) reglamento (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2012/2002?) nuostatas galima statyti
tam tikry rusiy laikinus bistus;

141. visiSkai pritaria Audito Riimy teiginiui, kad apie 30 proc. ESSF jnaso (144 min. EUR)
buvo skirta visiSkai ESSF reglamento reikalavimus atitinkan¢ioms operacijoms
finansuoti; Taciau projektas CASE (italiSko pavadinimo Complessi Antisismici
Sostenibili Ecocompatibili, t. y. seismiSkai saugiis ir ekologiskai tvarts daugiabuciai
namai, santrumpa), nors jis buvo susij¢s su faktiniy poreikiy tenkinimu, neatitiko
konkreciy ESSF reglamento nuostaty. Taip atsitiko todé¢l, kad buvo statomi ne laikini
biistai, 0 nauji nuolatiniai pastatai. CASE projektui skirta 70 proc. visy 1éSy —

350 mln. EUR. CASE projektui jgyvendinti pasirinkta strategija buvo skirta 15 000 nuo
zemes drebéjimo nukentéjusiy gyventojy biisto poreikiams patenkinti, taciau ji nepadéjo
laiku ir pakankamai patenkinti faktiniy gyventojy poreikiy. CASE projekto biistai buvo
brangesni uZ jprastus namus?; pazymi, kad tai paai$kinama atsizvelgiant j ekstremalios
situacijos salygas;

142. pazymi, kad §is Audito Riimy vertinimas patvirtinamas 2012 m. balandZio 3 d. prefekto
F. Gabrielli dekretu Nr. 1462, taigi dekreto, kuriuo CASE projekto statiniai perduodami
L’ Akvilos miestui, 1 straipsnyje §ie statiniai apibréziami kaip ,,nuolatiniam naudojimui
skirti gyvenamieji biistai‘#;

143. atkreipia démesj j Komisijos jos 2012 m. audito ataskaitoje nustatytus pazeidimus;
apgailestauja, kad Komijos preliminari audito ataskaita yra konfidenciali, o tai reiSkia,
kad Sajungos pilieciai negali susipaZinti su informacija apie tai, kaip buvo naudojami jy
sumokéty mokes¢iy pinigai; atkreipia démes;j | tai, kad galutinis ataskaitos tekstas italy
kalba gali buti atskleistas pagal jprastas asmens duomeny apsaugos taisykles;

144. ragina Komisijg paaiskinti, kodel 1) Komisija visada atsisako istirti, ar Sgjungos 1éSos
nebuvo i§mokétos su nusikalstamomis organizacijomis siejamiems ekonominges veiklos

I 2010 m. gruodzio 10 d. Europos Audito Riimy pirmininko Victoro Caldeiros laiskas, CPT11656EN01-10PP-
OR.doc.
OL L 311,2002 11 14, p. 3.

Audito Riimy praneSimas spaudai ECA/13/05.
I straipsnis. I moduli abitativi destinati ad una durevole utilizzazione di cui all'articolo 2 del decreto legge 28
aprile 2009, n. 39, convertito con modificazione alla legge 24 giugno 2009, 11.77, identificati dalle
corrispondenti unita immobiliari riepilogate nell’allegato n. 1, che costituisce parte integrante e sostanziale
del presente decreto, sono assegnati in proprieta a titolo gratuito al Comune di L'Aquila. Komisija mano,
kad Zodis ,,nuolatiniam® yra neteisingas zodzio ,,durabile vertimas; Turéty buti i§versta ,,ilgalaikiam*,
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145.

146.

147.

148.

vykdytojams, nors atliekant tyrimus apie tai pranes¢ L’ Akvilos prokuroras; i1) nesiémé
tolesniy veiksmy siuo klausimu, nors buvo jspéta apie tai, kad gali kilti su CASE
projekto i8laidomis susijusiy problemy;

pazymi, kad daugiau kaip 42 proc. CASE projekto pastaty pastatyta naudojantis
Sajungos mokesciy mokétojy pinigais;

apgailestauja, kad Parlamentas vis dar laukia, kol Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba
(OLAF) j; informuos, ar buvo ar nebuvo nustatyta padaryty pazeidimy ir, ar buvo biitina
imtis tolesniy veiksmy;

nerimauja d¢l to, kad Italijos policija suémé astuonis asmenis, kurie §iuo metu yra
itariami manipuliave statybos leidimais, susijusiais su Siuo metu vykdomais atstatymo
darbais Abrucy regione ir L'Akvilos mieste; praso Komisijg stebéti Siy jvykiy raidg ir
pranesti apie juos ir baudziamasias bylas Parlamentui;

palankiai vertina diskusijas dél Europos Sgjungos solidarumo fondo reglamento
perziiiros atsizvelgiant i su Abrucy Zzemés dreb¢jimu susijusig patirtj;
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X1V dalis. Europos Audito Rumy specialioji ataskaita Nr. 25/2012 ,,Ar yra jdiegtos
priemonés, leidZiancios stebéti vyresnio amZiaus darbuotojams skirty Europos socialinio
fondo lé5y veiksmingumgq? “

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaitg ,,Ar yra idiegtos priemonés,
leidziancCios stebéti vyresnio amziaus darbuotojams skirty Europos socialinio fondo 1¢Sy
veiksminguma?* ir pateikia Sias pastabas dél Audito Riimy pateikty rekomendacijy;

palankiai vertina tai, kad kai kurie klausimai, kuriuos i8kélé Audito Riimai, jskaitant
didesnj veiklos rezultatams skiriamg démesj, buvo sprendziami Komisijos sitilomuose
reglamentuose naujajam 2014-2020 m. programavimo laikotarpiui, ir ragina valstybes
nares paremti §ig Komisijos pasirinkta pozicija;

pabrézia tai, kad, nors itin svarbu mazinti klaidy kiekj, kartais tai kenkia bendram
projekto ar programos veiksmingumui; paZymi, kad skiriant vis daugiau démesio
teisétumui ir tvarkingumui, o ne veiklos rezultatams didinti, Europos socialinio fondo
(ESF) 1éSos naudojamos ne taip naujoviskai;

pazymi, kad daugiau démesio skiriant veiksmingumui ir veiklos rezultatams savaime
nedidinamas valstybiy nariy pasiryZimas prisidéti prie veiklos rezervo, ir tai néra
tinkamas sprendimas Siuo ekonominio netikrumo laikotarpiu;

ragina valstybes nares savo veiksmy programas parengti taip, kad biity galima jvertinti
ESF veiklos rezultatus, visy pirma nustatyti kiekybinius veiklos tikslus ir rodiklius,
kuriais remiantis bty galima jvertinti iSdirbius, rezultatus ir konkrety poveiki, nustatyti
tarpinius riboZenklius ir kiekybiniy tiksly hierarchija, taip pat jtvirtinti veiksmy
programy rezultatus ir konkretaus poveikio tikslus projekty lygmeniu, nes tai padéty
susieti iSmokas su rezultatais;

ragina valstybes nares savo veiksmy steb¢jimo ir vertinimo sistema parengti taip, kad
bty galima laiku ir suprantamai reikiamais laiko tarpais jvertinti visy kiekybiniy tiksly
vykdymo pazanga, nes tai sudaryty galimybe imtis taisomyjy veiksmy ir pasinaudoti
]gyta patirtimi priimant sprendimus ateityje, taip pat uztikrinti svarbiy ir patikrinamy
duomeny surinkima laiku, testinius vertinimus ir ESF veiksmy, skirty uzimtumui
didinti, atveju grynojo poveikio uZimtumui vertinima;

ragina Komisijg skatinti laikytis §iy rekomendacijy derybose dél veiksmy programy;
ragina Komisijg pateikti tinkamus duomenis apie pasitelktas priemones ir pasiektus ESF
rezultatus, taip pat uZtikrinti nuoseklios ir patikimos informacijos pateikima 1§ valstybiy
nariy, be kita ko, paskelbiant privalomus bendrus rodiklius, kuriuos valstybés narés
turéty jtraukti | savo veiksmy programas; ragina Komisija nuodugniai iSnagrinéti su
rezultatais susijusius klausimus rengiant valdymo ir kontrolés sistemy jvertinima;
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XV dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 1/2013 ,,Ar ES parama maisto
perdirbimo pramonei buvo veiksminga ir efektyvi sukuriant pridéting vertg Zemés ikio
produktams?“

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

atkreipia démesj | Audito Riimy specialiajg ataskaitg ,,Ar ES parama maisto perdirbimo
pramonei buvo veiksminga ir efektyvi sukuriant pridéting vertge Zemés tkio
produktams? ir i joje pateiktas rekomendacijas;

yra susirtpings d¢l to, kad Audito Riimams atliekant auditg nustatyta nemazai trilkkumy,
visy pirma dél to, kad dél Sios priemonés koncepcijos ir programavimo valstybéms
naréms atrenkant atskirus remtinus projektus sudétinga iSvengti rizikos ir uztikrinti
veiksmingumg bei efektyvuma, kad stebésenos ir vertinimo priemonémis nesurenkama
informacija apie pridéting verte arba poveikj zemés iikio sektoriaus konkurencingumui;
mano, kad dél to, néra pakankamo stebéjimo, vertinimo ir atskaitomybés pagrindo;

apgailestauja, kad iki minimumo sumazinus taisykliy skaiciy ir supaprastinus teisés
aktus Sios priemonés teikiama pridétiné verte kelia daug abejoniy; biitent, kad paciuose
teis¢€s aktuose nepatikslinta, kas turi biiti pridétiné verté ir kam ji turéty biiti skirta;

mano, kad dabartinis lankstumo lygis yra pernelyg aukStas, nes §i priemon¢é nutolo nuo
savo pagrindinio tikslo ir tapo bendra subsidija, kuriai iSkilo pavojus pavirsti maisto
perdirbimo sektoriaus jmonéms skirta pasalpa;

susirlipings pazymi, kad 1§ 24 Audito Rumy tikrinty projekty tik Sesi projektai
akivaizdZziai pad¢jo padidinti pridéting verte ir buvo priskirti didelés pridétinés vertés
projekty kategorijai; kitus dvylika projekty Audito Rtimai jvertino kaip vidutiniSkus, o
igyvendinus likusius Sesis projektus zemés tikio produkty pridétiné verté nepadidéjo
arba padidéjo labai mazai;

mano, kad valstybés narés savo kaimo plétros programose turéty aiSkiai nustatyti, kada
ir kodél vieSoji intervencija yra bitina, siekiant didinti Zemés tkio produkty pridéting
verte ir Zemes ikio sektoriaus konkurencinguma; mano, kad kaimo plétros programose
turéty buti nustatyti su Siais poreikiais susij¢ konkretiis ir iSmatuojami tikslai;
primygtinai ragina Komisijg tvirtinti tik tas kaimo plétros programas, kuriose
pateikiama pagrjsta ir iSsami strategija ir aiSkus loginis pagrindas, kuriais remiantis biity
galima jrodyti, kaip finansiné parama maisto pramonei padés padidinti Zemés tikio
konkurencinguma;

ragina valstybes nares nustatyti ir taikyti kriterijus, kuriais biity uZtikrinama veiksmingy
ir tvariy projekty, kuriuos jgyvendinant atsizvelgiama j konkre€ius valstybiy nariy
tikslus, atranka; ragina Komisijg uztikrinti, kad Sie kriterijai buity taikomi tinkamai ir
nuolat, ir palankiai vertina Komisijos pasitilymg d¢l kito programavimo laikotarpio,
kuriame nustatyta, kad atrankos kriterijai turéty biiti nustatyti visy priemoniy
veiksmams;

pakartoja savo jsitikinima, kad Komisija ir valstybés narés turéty skatinti taikyti
geriausios patirties pavyzdzius, susijusius su savaimingumo ir pakeitimo rizikos
mazinimu; ragina valstybes nares atkreipti démesj j savaimingumo ir pakeitimo rizikg
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165.

rengiant kaimo plétros programas ir atrenkant projektus ir nukreipti pagalbg tiems
projektams, kuriems akivaizdziai reikia vieSosios paramos ir kurie duoda pridéting
verte; praso Komisijos pateikti biudzeto jvykdyma tvirtinanciai institucijai ataskaitg
apie pazanga, padaryta su valstybémis narémis keiciantis geriausios patirties
pavyzdziais apie savaimingumo ir pakeitimo rizikos mazinima;

pritaria Audito Rimy rekomendacijai, kad kitu programavimo laikotarpiu Komisija
turéty taip patobulinti bendrg stebé&jimo ir vertinimo sistemg (BSVS), kad biity teikiama
naudinga informacija apie jgyvendinant projektus ir priemones, finansuotas
intensyvinant nuolating vertinimo veikla, pasiektus laimé¢jimus; mano, kad dabartinés
metodikos, pagal kurig teikiamos didelés apimties laikotarpio vidurio vertinimy
ataskaitos, nepakanka;

palankiai vertina Komisijos pasitilymus dél 2014-2020 m. laikotarpio stebéjimo ir
vertinimo sistemos, pagal kuriuos reikalavimas atlikti laikotarpio vidurio vertinimg
pakeic¢iamas reikalavimu teikti i§pléstines metines jgyvendinimo ataskaitas (2017 ir
2019 m.), kuriose bus jvertinta pazanga, padaryta siekiant programos tiksly, ir nuostata,
kad valstybés narés programavimo laikotarpiu vertinimus turéty atlikti pagal vertinimo
plang; primena Komisijai, kad norint sudaryti salygas, kad BSVS teikty iSsamig
informacija apie s¢kmingg priemoniy jgyvendinima, bitina rinkti iSsamius duomenis
apie priemong;
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XVI dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 2/2013 ,,Ar Komisija uZtikrino
efektyvy Moksliniy tyrimy septintosios bendrosios programos jgyvendinimg? “

Supaprastinimas

166. sutinka su bendru Audito Riimy vertinimu, kad ,,Komisija émési veiksmy siekdama
supaprastinti dalyvavimo taisykles* — supaprastino tam tikrus administracinius ir
finansinius 7BP dalyvavimo taisykliy aspektus, kuriais sumazino administracing nasta
naudos gavéjams ir palengvino jiems galimybes dalyvauti programoje; taciau mano, kad
geriau palaikant vidaus rySius, generaliniams direktoratams kei€iantis geriausia patirtimi
ir laiku jdiegus veiksmingas naujas IT priemones, laikotarpius biity galima dar labiau
sutrumpinti;

167. teigiamai vertina platesnj nustatyto dydzio normy taikyma tiesioginéms ir
netiesioginéms iSlaidoms kompensuoti, jskaitant vidutiniy personalo i§laidy nustatyma;
kartu pabréZia, kad reikia toliau stengtis standartizuoti kompensavimo praktika;

168. reiskia nerima dél nesékmingy bandymy sukurti i$laidy apskai¢iavimo metodikoms
tvirtinti skirtg sertifikavimo mechanizma, kad naudos gavéjai galéty gauti patikinima,
jog ju metodikos yra tinkamos; mano, kad platus nustatyto dydZio normy
netiesioginéms i$laidoms apskaiciuoti jgyvendinimas pagal programg ,,Horizontas
2020 dar labiau padés uzkirsti kelig galimiems finansiniams piktnaudziavimams ir
sumazinti klaidy skaiciy, taip suteikiant naudos mazZosioms ir vidutinéms jmonéms
(MV]) ir taip palengvinant dalyvavimo salygas galimiems naudos gavéjams i§ naujyjy
12 ES valstybiy nariy;

169. sutinka su Audito Ruimais, kad Komisija idiegé veiksmingas naujas rySiy su naudos
gavejais IT priemones, kuriomis gerokai pagerinta sgveika su naudos gav¢jais,
sumazinta administraciné nasta abiem suinteresuotosioms Salims ir padedama iSvengti
galimo finansavimo dubliavimosi rizikos; taciau nerimauja dél to, kad i$lieka nemaZzas
labiau sumazéty administraciné nasta ir biity jtvirtinta veiksminga jvairiy generaliniy
direktoraty naudojamy moduliy sgsaja; teigiamai vertina darba, atlieckama rengiant
bendrg administravimo IT priemone (SYGMA) ir bendrg elektroning darbo srauty
valdymo priemong (Compass) — darba, kuris pradétas gerokai i§ anksto ir kuriuo turéty
buti uztikrinta, kad minétomis priemonémis jau biity galima naudotis jgyvendinant
programa ,,Horizontas 2020,

Finansy kontrolé

170. atkreipia démesj | tai, kad reikia pasiekti tinkama maZesnés administracinés nastos ir
veiksmingos finansy kontrolés pusiausvyra; pazymi, kad dél moksliniy tyrimy srities
savitumo turéty buti skatinama rizikai atspari ir mokslu grindZiama metodika, — tada bus
iSugdyta moksliniy tyrimy srities kompetencija ir pasiektas geresnis projekty poveikis;
mano, kad taikydama Sig metodika Komisija galés islaikyti pasitikéjimo ir kontrolés
pusiausvyrg;
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171.

ragina Komisijg vadovautis Audito Riimy rekomendacija daugiau ex-ante patikry taikyti
rizikingesniems naudos gaveéjams — pradéti taikyti naudos gaveéjo rizikos profilj,
grindZiamg ex post patikry rezultatais ir veiklos rezultaty duomenimis;

EkonomiSkumas ir veiksmingumas

172.

173.

174.

175.

mano, kad reikia daugiau démesio skirti veiksmingumui, kuris biitinas aukstos kokybés
moksliniams tyrimams Europoje uZztikrinti, taciau nenuvertinant administracinés ir
finansinés praktikos ir procediiry optimizavimo, butino norint veiksmingai jgyvendinti
7BP; laikosi nuomonés, kad Europos moksliniy tyrimy erdvés jgyvendinimas — labai
svarbus ilgalaikés Sgjungos ekonominés gerovés ir konkurencingumo elementas, susijes
su galimybe pasiekti uzsibréztus 7BP tikslus ir laukiamus rezultatus; Siuo atzvilgiu
teigiamai vertina, kad pagal programg ,,Horizontas 2020* nustatyti rezultaty rodikliai,
pagal kuriuos bus vertinamas programos jgyvendinimas — sukurta verte, rezultatai ir
konkretus poveikis, kartu nepamirStant programos tiksly;

ragina moksliniy tyrimy rezultatus panaudoti iniciatyvoms, daran¢ioms naudinga
poveikj kasdieniam pilieciy gyvenimui, pavyzdziui, padedancioms plétoti pazangiyjy
miesty koncepcija, ir neleisti plétoti moksliniy tyrimy vien dél paciy moksliniy tyrimy;
mano, kad galima inovacijy ir technologinés bei pramoninés bazés plétojimo sritis —
saugumas ir gynyba; todél ragina toliau plétoti mokslinius tyrimus $ioje srityje, siekiant
18naudoti dvejopo naudojimo technologijy galimybes ir perkelti praktines zinias ]
civilinj sektoriy, kad bty galima geriau spresti visuomenés problemas;

pripazjsta iSliekant] moksliniy tyrimy rezultaty ir s€kmingo produkto panaudojimo
rinkoje atotriikj ir primygtinai ragina Komisija toliau skatinti ,,moksliniy tyrimy,
inovacijy ir rinkos* sgsaja, kad biity galima gerokai pagerinti santykinj ekonominj
Sajungos konkurencinguma pasaulio mastu;

atkreipia démesj | tai, kad Sgjunga turéty nusistatyti savo konkurencinj pranaSuma
naujausiose moksliniy tyrimy srityse ir turéty stengtis skatinti jaunus mokslo
darbuotojus plétoti pasaulinés klasés mokslinius tyrimus Europoje; mano, kad nustacius
vienodg i§samig inovacijy apibrézti paraiskos teikimo procesas bty lengvesnis, o
programa tapty patrauklesné naudos gavéjams, ypa¢ MV], turin€ioms ribotus
administracinius geb¢jimus;

Naujos priemonés

176.

177.

teigiamai vertina naujy formy rizikos kapitalo priemoniy viesojo ir privaciojo sektoriy
partnerystei — jungtiniy technologijy iniciatyvy (JTI) ir rizikos pasidalijimo finansinés
priemoneés (RPFP) — jgyvendinimg pagal 7BP, taip pat rezultatus, kurie Siomis
priemonémis pasiekti uztikrinant ilgalaikiy pramonés investicijy finansavima ir
skatinant privacias investicijas ] mokslinius tyrimus;

pripazjsta, kad kai kuriomis JTI itin sékmingai pavyko jtraukti MV] j projektus —
vidutini$kai 21 proc. bendro prieinamo finansavimo pagal JTI buvo skirta MV];
atkreipia démesj, kad JTI turéjo jtakos pernelyg sudétinga teisiné sistema ir draudimas
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naudotis bendromis tarnybomis, todé¢l vidutiniskai 52 proc. jy darbuotojy atliko
administracines funkcijas;

178. mano, kad pirmaisiais RPFP jgyvendinimo metais Komisijos taikyta atsargesné
metodika buvo pagrijsta ir atitiko Europos ekonomines salygas; taciau rekomenduoja
neabejotinai nustatyti, kad $i priemoné biity naudojama kaip veiksmingas jrankis
rizikingesniems moksliniy tyrimy projektams, kuriy prieSingu atveju neremty
komerciniai bankai, ta¢iau jais buty galima pasiekti didelj inovacijy proverzj; laikosi
nuomonés, kad Zingsnis tinkama kryptimi — sukurta rizikos pasidalijimo priemoné
(RSI), papildanti esamg RPFP, taip uztikrinant moksliniais tyrimais savo veikla
grindzianc¢iy MVI dalyvavima;

Sqveika

179. atkreipia démesj, jog reikia papildomai stengtis sudaryti Komisijai saglygas veiksmingai
nustatyti skirtingg projekty jgyvendinimo praktikg ir uZtikrinti, kad su visais naudos
gavéjais jvairiis Komisijos generaliniai direktoratai ir kiti jgyvendinimo organai elgtysi
nuosekliai ir vienodai, taip palengvindami jy administracing nasta; pazymi, jog biitina
uztikrinti, kad esama Informacijos apie mokslinius tyrimus teikimo tarnyba ir Moksliniy
tyrimy patvirtinimo komitetas jgyvendinty uzduotis, kurias i§ pradziy numaté bendra
patvirtinimo tarnyba;

180. supranta, kaip sudétinga skatinti didesne 7BP ir struktiiriniy fondy (SF) sagveika; mano,
kad Komisija galéty aktyviau palaikyti rySius su valstybémis narémis perteikdama tam
tikrg geraja patirt] ir taip uztikrindama, kad SF biity veiksmingai panaudojami ir
pradiniy (projekty parengimas, geb¢jimy ugdymas), ir baigiamyjy (plataus masto
demonstravimas, realizavimas rinkoje) etapy sgveikai didinti; taigi mano, kad
regioninius moksliniy tyrimy ir inovacijy aspektus bty galima sustiprinti skatinant
inovacijas-mokslinius tyrimus-§vietima (vadinamajj Ziniy trikampj) ir skatinant kurti
kompetencijos sritis ir regionines grupes, taip iSple¢iant geografing 7BP taikymo sritj,
kad projektai buity ekonomiskai ir veiksmingai paskirstyti visoms valstybéms naréms;
pripazjsta, kad reikia geriau koordinuoti SF asignavimus moksliniy tyrimy
infrastrukttiros plétrai ir tolesnj moksliniy tyrimy veiklos finansavimg pagal bendrgsias
programas;
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XVII dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 3/2013 ,,Ar ,Marco Polo*
programos buvo veiksmingos perkeliant eismq is keliy | kitas transporto risis?

181. palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaitg ,,Ar ,,Marco Polo* programos buvo
veiksmingos perkeliant eisma i$ keliy j kitas transporto rasis?* ir patvirtina jos
rekomendacijas;

182. mano, kad ,,Marco Polo* programy tikslai perkelti eismo srautus i§ keliy j labiau
ekologiskas transporto riisis vis dar galioja ir yra pagrindinis Sajungos transporto
politikos aspektas, kuriam visi§kai pritaria Parlamentas;

183. laikosi nuomonés, kad id¢jos, dél kuriy buvo sukurta $i programa, vis dar yra
novatoriskos ir jomis remiantis galima sukurti veiksmingas ir tvarias kroviniy vezimo
paslaugas; ta¢iau mano, kad veiklos poziiiriu naudojamos priemonés ir metodai
neatitiko programos ypatybiy;

184. laikosi nuomonés, kad rezultatus reikia vertinti ir atsizZvelgiant j pokyc¢ius rinkoje bei |
ekonomikos krizés sunkumus; ta¢iau mano, kad ekonominis nuosmukis negali tapti
pateisinimu nevykdomiems programos tikslams; primygtinai ragina Komisijg padaryti
iSvadas §iuo atzvilgiu i§ (tebevykstanciy) ,,Marco Polo* programy rezultaty, pasinaudoti
geriausios patirties pavyzdziais ir pasimokyti 1§ klaidy kuriant ir jgyvendinant ateities
programas;

185. pazymi, kad 2014-2020 m. programavimo laikotarpiui nesiiilomas joks specialus
finansavimo reglamentas del ,,Marco Polo III** ir kad jau 2011 m. bendra kroviniy
vezimo paramos sistema yra jtraukta ;} Komisijos pasiiilymus dél naujo transeuropinio
transporto tinklo (TEN-T) plétros gairiy ir Europos infrastruktiiros tinkly priemones;

186. pazymi, kad Komisija kg tik pasitilé naujg reformuotg programg vidaus vandeny keliams
NAIDADES II};

187. primena, kad Komisijos baltojoje knygoje ,,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo
planas. Konkurencingos efektyviu i§tekliy naudojimu grindZiamos transporto sistemos
kiirimas* kalbant apie infrastruktiirg siekiama iki 2030 m. sukurti visiskai veiksmingg ir
suderinama visa Sajunga apimant]j daugiarii§j pagrindinj tinkla TEN-T, pagerinti
daugiartsiy logistikos grandiniy veikima, taip pat ir geriau iSnaudojant veiksmingiau
energija naudojancias transporto rusis;

188. pazymi, kad Parlamentas savo 2011 m. gruodzio 15 d. rezoliucijoje ,,Bendros Europos
transporto erdveés kiirimo planas. Konkurencingos efektyviu iStekliy naudojimu
grindZiamos transporto sistemos kiirimas‘? paragino ,,po 2013 m. testi ,,Marko Polo*
programg siekiant efektyviai iSnaudoti laivybos potencialg®, bet taip pat nurodé
programg supaprastinti ir patobulinti;

I COM(2013) 0623, 2013 m. rugséjo 10 d.
2 OLC168E, 20136 14, p. 72.
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189. pazymi, kad vykstant triSaliams dialogams dél naujos teisinés sistemos! Parlamentas ir
Taryba sutiko, kad kroviniy vezimo paslaugoms biity galima skirti Europos
infrastruktiiros tinkly priemonés (EITP) finansavimg ir kad dél naujo transeuropinio
transporto tinklo susitarta aiSkia nuoroda j tvarias vezimo paslaugas, konkreciai
nurodant ,,Jiiros greitkelius* (38 straipsnis);

190. pritaria Komisijos nuomonei, kad ,,Marco Polo* indélis kei¢iant transporto rusiy
pusiausvyra negali biiti didelis, nes skirti iStekliai taip pat buvo riboti;

191. mano, kad modalinio pasidalijimo poky¢ius reikia aiskinti ne tik kaip ,,Marco Polo*
programy rezultatg, bet reikia atsizvelgti  kitas priemones; mano, kad tikétinus biisimy
programy rezultatus biitina pasverti atsizvelgiant | paskirtus finansinius iSteklius ir
tikslinio sektoriaus apimtis;

192. mano, kad nepaisant riboty turimy iStekliy ,,Marco Polo* programos buvo priimtos
galvojant ir apie galimg Salutinj bei demonstracinj poveikj, kurio rezultatai gali biiti
didesni, nei numatyta i§ pradziy;

193. sutinka su Audito Rimy nuomone, kad geriausia nacionaling patirtis turéty buti
panaudota programy valdymui ir apibréz¢iai gerinti;

194. taciau pabrézia, kad ne visos nacionalinés patirtys gali buti ekstrapoliuotos Sgjungos
lygmeniu, nes Sajungos transporto sektorius veikia sudétingesnéje ir daugiartiséje
aplinkoje; pazymi, kad tai patiria milziniSky suvarzymy (sgveikumo, skirtingy
nacionaliniy reglamenty, skirtingo sektoriy atvirumo konkurencijai), kuriems reikia
papildomy priemoniy, ne tik finansinés paramos (reguliavimo, politinés valios, tinkamo
jgyvendinimo ir jgyvendinimo uZtikrinimo);

195. Siuo atzvilgiu primena Parlamento 2011 m. gruodzio 15 d. rezoliucijg dél bendros
Europos transporto erdvés, pazymédamas, kad modalinis perkélimas negali biiti
pasiektas teiseékiiros priemonémis, tai jmanoma padaryti tik iSnaudojant veikiancig
infrastruktiira, budingus pranaSumus ir stiprybes bei paskatas;

196. laikosi nuomonés, kad sumazéjes kiekis daugiariisiy vezéjy (pagrindinis naudos gaveéjy
tikslas) galéjo turéti jtakos menkam pagal kvietimus pristatyty projekty skaiciui; yra
isitikines, kad tai gali biiti budingo transporto subjekty, kurie linke naudoti vieng
transporto ras], elgesio rezultatas; ragina Komisija ieSkoti biidy didinti vienos transporto
rusies vezejy dalyvavima, nes jie irgi galéty turéti naudos 1§ blisimy iniciatyvy; taciau
pazymi Audito Riimy pastaba dél programos sudétingumo, kurj nurod¢ naudos gavéjai
ir kuris galéjo atgrasyti papildomus susidomejusius subjektus;

197. mano, kad analizuojant programos triikumus reikia atsizvelgti ir j prastai pritaikyta
reglamentavimo sistema, ir ] tinkamos informacijos bei praneSimy apie programas
stoka; ragina Komisijg ieSkoti sprendimy, kaip pagerinti ir padidinti galimy naudos
gavejy skaiiy, sumazinant sudétinguma ir administracing nastg bei pagerinant

1" 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos

transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, panaikinantis Sprendima Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013
1220, p. 1).
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informavima apie blisimus veiksmus;

198. primena ,,Marco Polo®, rezultatais pagrjstos programos, kurios finansinés iSmokos
priklauso nuo rezultaty, specifika; pazymi, kad §i unikali savybé, kuri yra teigiama
Sajungos 1Sy valdymo atzvilgiu, kartu su sektoriaus sudétingumu ir ekonominiu
nuosmukiu prisidé€jo prie prasto programos tiksly jvykdymo;

199. tadiau pabrézia, kad vertindama naudos gavéjy rezultatus Komisija tur¢jo biti ypac
démesinga; paZymi, kad Komisija pagerino rezultaty kontrole;

200. pabrézia poreiki, kad rezultatais pagristos programos turéty tvirta metodikg pasiektiems
tikslams jvertinti; Siuo atzvilgiu pritaria Audito Rimy pastabai, kad reikia atnaujinti ir
patikslinti rezultaty apskai¢iavimo metodika;

201. mano, kad sukiirus tvirta metodika gali buti lengviau teikti informacijg potencialiems
vez¢jams, kurie galéty dométis modaliniu perkelimu, ypa¢ MV], kurioms triiksta
18tekliy Siems jrankiams plétoti;

202. primena, kad ,,Marco Polo* projektai buvo ypac pazeidziami de¢l ekonomikos krizés,
todél pagal Sig programg buvo paremta maziau projekty, nei tikétasi; pazymi, kad
kadangi ,,Marco Polo* projektas yra j rezultatus orientuota programa, transporto srauty
sumaz¢&jimas taip pat tur¢jo jtakos faktiniam j kitas transporto risis perkelty kroviniy
skaiciui;

203. mano, kad Audito Riimy kaip trikumo nurodyto nepakankamo rinkos tyrimo neuZzteko,
kad bty uztikrinti geresni ,,Marco Polo* programy veiksmingumo rezultatai;
primygtinai ragina Komisijg biisimoms programoms, susijusioms su modaliniu
perkeélimu, pateikti i§samesnj tyrima;

204. taciau mano, kad rinkos paklausos stoka negali biiti vertinama kaip klititis politiniams
veiksmams, nes vienas i§ Sgjungos transporto politikos tiksly yra pameéginti i§spresti
nesubalansuotg modalinj pasidalijimg ir sukurti paskatas rinkos perémimui; ragina
Komisijg atsizvelgti j didesn¢ susijusig rizika, pasimokyti i§ nesekmingos patirties ir
sujungti finansines paskatas, galbiit, kaip pazymejo Audito Riimai, ir su finansine
pagalba infrastrukttirai bei su kitomis reguliavimo priemonémis;

205. yra susiriipings dél Audito Riimy pastabos apie galimus atvirkstinio modalinio
perkélimo atvejus, kaip netiesioginj naujy aplinkosaugos teisés akty (pvz., sieros kiekj
reglamentuojanciy taisykliy) priémimo poveikj; ragina Komisijg istirti galimo
atvirkStinio modalinio perkélimo tendencijas, priimti sprendimus ir glaudZziai
bendradarbiauti su susijusiais direktoratais, kad rengiant teisés akty projektus ir kuriant
naujas finansinés paramos programas biity taikomas sisteminis poZiiiris;

206. apgailestauja, kad rytinés valstybés narés nebuvo nuo pradzios jtrauktos j Siuos
projektus, ir paZymi paskaty trikumga Siose Salyse, nes paprastai jos linkusios rinktis
regioninius arba sanglaudos fondus, kurie pasizymi aukstesne bendro ES finansavimo
dalimi ir mazesne administracine nasta; Siuo pozilriu palankiai vertina teisés akty
leidéjy susitarimg dél EITP, nes sanglaudos Salys galés prasyti Sajungos finansavimo
kroviniy vezimo paslaugoms pagal tokias pacias salygas, kokios taikomos Sanglaudos
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XVIII dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 4/2013 ,,ES bendradarbiavimas
su Egiptu valdymo srityje“

207.

208.

209.

210.

211.

212.

palankiai vertina Audito Rimy specialigjg ataskaitg ,,ES bendradarbiavimas su Egiptu
valdymo srityje* ir toliau pateikia pastabas bei rekomendacijas;

vykdant reformas vieSyjy finansy valdymo srityje, buvo sukurta 4 mln. EUR paramos
programa, kurig finansavo Sajunga, Pranciizija ir Rumunija ir kuri skirta kovai su
korupcija, pinigy plovimu ir turto atgavimo skatinimui Egipte; pazymi, kad Sios
programos jgyvendinimas prasidéjo 2011 m. liepos mén., kad ji tesis iki 2014 m.

liepos mén. ir kad Sgjungos, kaip pagrindinés paramos teikéjos, bus praSoma ja pratesti;
atkreipia démes;j i tai, kad166 prokurorams, teisésaugos darbuotojams ir finansy
zvalgybos pareiglinams buvo surengti i§samiis mokymai; pripazjsta, kad 2012 m.
gruodzio mén. pateikta teigiama programos nepriklausomos stebésenos ataskaita;

pripazjsta, kad 2007-2013 m. laikotarpiu Egiptas gavo mazdaug 1 000 min. EUR
dydzio Sajungos pagalba: 60 proc. sudaré sektoriné parama biudzetui, skirta Egipto
vyriausybei, o likusi dalis buvo skirta per projektus, dél kuriy buvo susitarta su Egipto
valdZios institucijomis; paZymi, kad parama biudZetui — tai pagrindiné Komisijos
pagalbos Egiptui teikimo priemoné¢; visgi daro iSvada, kad apskritai EIVT ir Komisija
nepajégé veiksmingai valdyti ir kontroliuoti Sgjungos pagalbos, skirtos valdymui Egipte
pagerinti;

pazymi, kad vadovaujant M. Morsi administracijai, turto atgavimas tapo vienu i$
didziausiy prioritety, ir tai leido pasiekti reikSmingos paZangos; pastebi, kad siekiant
atgauti turta, biitini aukStos kokybés teismy sprendimai, atitinkantys tarptautinius
standartus, todél taip tobulinamos procediiros ir gerinamas finansy valdymas; pastebi,
kad pagal korupcijos indeksa Egiptas vis dar uZima Zemg vieta saraSe, bet pastangos
néra bevaisés ir pazanga yra matoma; pripazjsta, kad su Sgjungos pagalba neseniai
baigtas rengti liudytojy apsaugos jstatymo projektas, kurj, kaip ir kitus du — interesy
konflikty ir galimybe susipazinti su dokumentais reglamentuojancius jstatymus,
rengiamasi priimti;

Sajungos ir JAV tarptautinés plétros agentiira (angl. USAID), biidamos paramos
teikeéjos, koordinuoja vieSyjy finansy valdymo programas Egipte; pazymi, kad Sajunga
taip pat koordinuoja Egipto ir valstybiy nariy bendradarbiavimg turto atgavimo srityje ir
kad visame pasaulyje jSaldyto turto verté siekia 1,2 mlrd. EUR;

mano, kad svarbu stebéti programas skiriant SPB, bet lygiai taip pat svarbu nuolat
reikalauti gerinti dialogo su Egipto valdZios institucijomis atskaitomybe ir skaidrumag
pagal tarptauting VieSyjy iSlaidy ir finansinés atskaitomybés programg (angl. PEFA);
laikosi nuomones, kad siekiant $io tikslo, naudinga ir biitina taikyti galimybés
sustabdyti SPB programas priemong;

ISvada

213.

pazymi, kad Audito Riimy specialiojoje ataskaitoje ,,ES bendradarbiavimas su Egiptu
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valdymo srityje* pateikiama daug svarbiy pastaby, taciau svarbu, kad Audito Rtimai ne
tik vertinty finansy valdymo kokybe, bet ir persvarstyty veiklos rezultatus, pasiektus
jgyvendinant Sgjungos programas; taigi ragina Komisijg reguliariai vertinti pasiektus
rezultatus;

214. pazymi, kad Parlamentas turés déti daugiau pastangy, kad sustiprinty savo politing
atsakomybe atidziai stebint $iy ir kity politikos krypc¢iy jgyvendinima;
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XIX dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 5/2013 ,,Ar ES sanglaudos
politikos fondai tinkamai naudojami keliams? “

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

palankiai vertina Audito Riimy iSvadas, kuriomis patvirtinta, kad keliy eismo sauga
gerokai padidéjo, o mirtingumas labai sumaz¢jo (kai kuriais atvejais uZtikrinta visisSka
keliy sauga); be to, pazymi, kad dé¢l patobulintos keliy sistemos apskritai sutrumpéjo
kelionés laikas;

atkreipia démesj | Audito Riimy rekomendacijas ir kartu priima nemaZzai Komisijos
paaiskinimuy;

atkreipia démesj | tai, kad nors buvo nustatyti keliy projekty tikslai, jy poveikio
ekonominei plétrai nebuvo galima nustatyti dél tinkamy rodikliy trikumo; ragina
Komisijg ir valstybes nares atsizvelgiant | naujajj programavimo laikotarpj nustatyti
patikimy ir iSmatuojamy rodikliy rinkinj, kad buty galima iSspresti $ig problema;

atkreipia démesj | taikomy viesSyjy pirkimy procediiry skirtumus, kurie biidingi
tikrintoms valstybéms naréms; mano, kad Europos Sajungos viesyjy pirkimy direktyva
turéty biiti grieztai taitkoma visose valstybése narése siekiant aukSciausio iSlaidy
efektyvumo ir veiksmingumo lygio; be to, mano, kad biisimas bendras keliy projekty
finansavimas turéty priklausyti nuo valstybiy nariy veiksmy, kuriy jos imasi sieckdamos
uztikrinti statyby rinky konkurencija, skirdamos didziausig démesj tam, kad pagal
vieSyjy pirkimy sistemas biity gaunamas ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas tuo
paciu metu iSvengiant patekimo j rinka kliticiy;

ragina Komisijg ir toliau atnaujinti ir pritaikyti investiciniy projekty sagnaudy ir naudos
analizés gaires, kurios taikomos visiems projektams, ir parengti eismo prognoziy
teikimo gaires;

ragina Komisijg sudaryti valstybéms naréms palankesnes salygas keistis geriausia
patirtimi siekiant, viena vertus, pateikti patikimas eismo prognozes ir, kita vertus,
nustatyti galimg ekonominj poveikj keliy tiesimo projektams;

laikosi nuomonés, kad keliy tiesimo i$laidos taip pat priklauso nuo Zemés sandaros,
seisminio pavojaus, aplinkos ir archeologiniy, kultiriniy ir kitokiy suvarzymuy, taip pat
nuo reikalingy inzinerijos objekty (pvz., tilty ir tuneliy) skaiciaus; mano, kad j Siuos
rodiklius reikéty atsizvelgti Audito Riimy audite;

praso Komisijos ir Audito Riimy suteikti daugiau informacijos apie galimybe Sgjungos
mastu naujy projekty samatas rengiantiems inZinieriams pateikti informacija apie
vieneto sgnaudas, siekiant padéti paramos gaveéjams sumazinti savo pirkimo islaidas;
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XX dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 6/2013 ,,Ar valstybés narés ir
Komisija pasieké, kad kaimo ekonomikos jvairinimo priemonés biity ekonomiskai
naudingos?“

Bendrosios pastabos

223. yra susiriipings dél to, kad geram Sgjungos finansuojamy programy ir iniciatyvy
valdymui kyla grésme, kai dél sumazinto vieSojo sektoriaus biudZeto atleidziami
atitinkamy administracijos jstaigy darbuotojai;

224. yra susirlpings dél to, kad valstybes narés jgyvendina priemones jvairiais biidais ir kad
daugeliu atveju joms skiriamos Audito Riimy pastabos;

225. atkreipia démes] | tai, kad reikéty pabrezti aiSkius poreikius arba konkrecius tikslus ir
gebé¢jimus padéti sritims, kurioms tokios pagalbos reikia;

226. pazymi, kad mums reikia ekologiSkesnés, teisingesnés ir visapusiskai teisétos bendros
zemés tikio politikos, kuri atspindéty principg ,,vieSosios 1éSos — vieSosioms gérybéms*;
mano, kad socialiniu ir politiniu poZiiiriu vis daugiau lésy skiriant kaimo plétrai bus
skatinamas ekonomikos augimas ir darbo viety kiirimas kaimo vietovése;

227. pabrézia, kad atitinkamais veiklos jvairinimo projektais turéty biiti siekiama plétoti
vietos infrastruktiirg ir pagrindines vietos paslaugas kaimo vietovése siekiant uzkirsti
kelig gyventojy skai¢iaus maz¢jimui; mano, kad Siais projektais taip pat turéty biiti
siekiama padaryti kaimo vietoves patrauklesnémis jaunimui ir skatinti kurti naujas
patenkinamas ir gerai apmokamo darbo vietas;

Audito Riumy poZiuris

228. pazymi, kad Sioje specialiojoje ataskaitoje didziausias démesys skiriamas jvairinimo
pagal 3 kryptj tikslui, ir manyty, kad biity naudinga istirti tikslg gerinti gyvenimo
kokybe kaimo vietovése ir skatinti kaimo ekonomikos jvairove;

229. pazymi, kad tikrintomis priemonémis siekiama padaryti didesnj poveikj nei uzimtumo
skatinimo ir pajamy didinimo metodais ir prisidéti prie kaimo vietoviy tvarumo;

Tolesné raida

230. palankiai vertina tai, kad kitam programavimo laikotarpiui Komisija pasitilé keleta
patobulinimy, kuriais turéty buti iSspresti kai kurie Audito Rlimy nurodyti susiriipinimg
keliantys klausimai, visy pirma pazymeétini Sie klausimai:

a.  tvirtesné teisiné sistema su aiSkiu strategijos aprasu ir iSankstiniu vertinimu,

b.  vienintelé priemon¢ (o ne trys priemonés), kurig taikant bty labiau sutelktas
démesys, biity nustatytos aiSkesnés reikalavimy atitikties saglygos (taip pat
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231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

parengtos gairés) ir moké&jimo taisyklés, ir blity naudojamasi supaprastinty iSlaidy
galimybémis,

c.  aiSkesné atrankos kriterijy, kuriy taikymas turéty biiti privalomas, apibréztis,

d.  keitimasis geriausia patirtimi mazinant neveiksmingo paramos panaudojimo ir
Imoniy persikelimo rizika,

e.  rezultaty rodikliai — kaimo plétros programy (KPP) vertinimo dalis,

f. bendra stebésenos ir vertinimo programa, pagal kurig biity taikomi bendrai
apibrezti tiksliniai rodikliai atliekant vertinima;

praso valstybiy nariy savo KPP aiSkiai nustatyti, kaip ir kodél vieSojo sektoriaus
intervencija investuojant j ne zemés ukio veikla bus padedama, pvz., iStaisyti rinkos
nepakankamuma, susijusj su uzimtumo ir ekonomikos augimo klititimis; mano, kad tada
valstybés narés, remdamosi $iais poreikiais, turéty nustatyti konkrecius ir iSmatuojamus
tikslus ir kad Komisija turéty patvirtinti tik tas KPP, kuriose pateiktos pagristos bei
visapusiSkos strategijos ir aiSkiai logiskai iSdéstyta, kaip politikos intervencija bus
padedama siekti strateginiy tiksly — sudaryti ekonomikos augimui tinkamas salygas ir
didinti galimybes jsidarbinti, taip pat kovoti su gyventojy skai¢iaus mazéjimu kaimo
vietovese;

praso valstybiy nariy nustatyti ir nuosekliai taikyti kriterijus, kuriais bty uztikrinama
paciy veiksmingiausiy, tvariausiy ir konkrec¢ius valstybés narés tikslus labiausiai
atitinkanc¢iy projekty atranka; mano, kad Komisija turéty uztikrinti, kad Sie kriterijai
bty tinkamai ir nuolat taikomi visais atvejais, ne tik tada, kai pritriuksta 1¢Sy;

praso Komisijos ir valstybiy nariy skatinti vadovautis geriausia patirtimi maZinant
neveiksmingo paramos panaudojimo ir jmoniy persikeélimo rizikg bei ja keistis;

reikalauja, kad Komisija raginty valstybes nares vadovautis tokia patirtimi, kad
investicijy ilaidos biity tinkamos finansuoti tik nuo dotacijos patvirtinimo datos;

ragina Komisijg uztikrinti, kad valstybés narés taikyty veiksmingas sanaudy pagristumo
tikrinimo sistemas;

ragina Komisijg ir valstybes nares labiau stengtis mazinti administracing nastg ir
uztikrinti, kad iSmokos biity mokamos per pagrista terming;

praso Komisijos ir valstybiy nariy uZtikrinti, kad biisimu programavimo laikotarpiu
(2014-2020 m.) bty gaunama reikiama ir patikima informacija, kuri palengvins
priemoneés valdyma bei steb¢jimg ir parodys, kokiu mastu teikiama parama padeda
1gyvendinti Sgjungos prioritetinius tikslus; mano, kad darbo viety kiirimo uzdaviniai
turéty biiti pagristi ir kad kuriamy darbo viety skaicius turéty buti atidziai stebimas;
mano, kad priemoneés turéty buti geriau valdomos per visg programavimo laikotarpj ir
ypac tada, kai paaiskéja, kad uzsibrézty tiksly nepavyks pasiekti;
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XXI1 dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 7/2013 ,,Ar Europos prisitaikymo
prie globalizacijos padariniy fondas sukiiré ES pridéting vertg | darbo rinkq reintegruojant
atleistus darbuotojus?“

238.

239.

240.

241.

242.

243.

pabrézia, kad jis labai svarbiu laiko veiklos efektyvumo auditg kartu su teisétumo ir
tvarkingumo patikromis; todel palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaita,
kurioje nurodomi teigiami ir neigiami veiklos efektyvumo aspektai ir pateikiamas
suderintas bendras pozitiris;

taciau Zino, kad veiklos efektyvuma galima vertinti tik tuo atveju, jei tikslai ir rodikliai
buvo nustatyti remiantis pagrindiniu reglamentu; todél ragina Komisijg rengiant naujus
pasiiilymus dél teisékiiros procediira priimamo akto atsizvelgti j Parlamento nuomong
del veiklos efektyvumo audito;

palankiai vertina tai, kad daugumai darbuotojy, nukentéjusiy dél masiniy atleidimy,
kuriuos lémé globalizacija ir krizé, ir gaunanciy paramg pagal Europos prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fondo (EGF) priemones, buvo pasitilytos individualiems
poreikiams pritaikytos ir gerai koordinuotos priemonés;

su dziaugsmu pazymi, kad EGF priemonés i§ esmes buvo tinkamai koordinuojamos ir
su nacionalinémis priemonémis, ir su Europos socialinio fondo (ESF) priemonémis;

atkreipia démesj i labai rimtus atitinkamy valstybiy nariy, nenoréjusiy pasinaudoti EGF,
18déstytus argumentus; pazymi, kad pateikti Sie argumentai:

— didesnis ESF (kai kuriais atvejais iki 85 %), palyginti su EGF (iki 65 %), bendrojo
finansavimo lygis skatina pasirinkti pirmajj fonda; todé¢l palankiai vertina
Komisijos persvarstytas bendro finansavimo normas artimiausiam EGF
laikotarpiui,

— ESF gali biti jgyvendintas grei¢iau nei EGF arba nacionalinés administracijos
geriau zino ESF,

- néra EGF iSankstinio finansavimo,

— labiau suvarzancios EGF salygos, visy pirma pramonés Sakos kriterijus kaip
pagrindinis intervencijos kriterijus globalizacija grindZziamoms paraiSkoms,

— EGF paraisky tvirtinimo procediira yra ilga;

vis délto pabrézia tai, kad EGF ir ESF galima laikyti papildomomis priemonémis; taciau
praso Komisijos aiSkiai ir logiSkai paaiskinti, kaip atskirti EGF nuo ESF, nes pasirodo,
kad kai kuriais atvejais ESF yra geriau pritaikyta norint laiku pasiekti rezultaty ir kai
kuriais atvejais jos bendro ir iSankstinio finansavimo normos yra geresnés; be to,
pazymi, kad Sajungos visuomenei kai kuriose valstybése narése ESF yra geriau Zinomas
nei EGF;

1

(Zr. http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl 377 en.pdf).
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244,

245.

246.

247.

248.

pabrézia, jog geram finansy valdymui naudinga, kad biity galima patikimai nustatyti
bedarbiy reintegracija j darbo rinka pasinaudojus EGF priemonémis; mano, kad todeél
EGF reglamentu (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1927/2006')
reikéty raginti valstybes jvertinti reintegracija pasibaigus igyvendinimo laikotarpiui; be
to, Sie duomenys turéty biiti palyginami ir, pageidaujama, susij¢ su kiekybiniais tikslais;

Siomis aplinkybémis palankiai vertina tai, kad naujajame 2014-2020 m. programavimo
laikotarpio EGF reglamente (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1309/2013?) Komisija pasitlé reintegracijos tikslg — per 12 ménesiy nuo
priemonés jgyvendinimo 1§ naujo jdarbinti 50 proc. darbo netekusios darbo jégos; taciau
klausia, koks Sio skaiciaus logiskas paaiSkinimas;

tvirtai laikosi nuomones, kad EGF paramg pirmiausia reikéty naudoti perkvalifikavimui,
kvalifikacijos suteikimui ar kitoms tikslinéms aktyvioms darbo rinko priemonéms, o ne
pajamy, kurios bet kuriuo atveju bus mokamos pagal nacionalines nedarbo sistemas,
rémimui; todél praso riboti pajamy rémima iki 25 proc. EGF priemoniy;

pabrézia tai, kad Sgjungos finansine parama turéty biiti kuriama Europos pridéting verte;
todel praso palyginti EGF priemonémis gaunama ES pridéting verte su ESF
priemonémis gaunama Sgjungos pridétine verte, atsizvelgiant j jos kiekybinius ir
kokybinius aspektus metinéje biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiroje, taip siekiant
uztikrinti veiksmingiausias politikos vertinimo priemones arba nurodyti priezastis,
kodél nejtraukiami Sie skaiciai; pritaria Audito Riimy nuomonei, kad 41 savaités
laikotarpis nuo paraisky dél EGF paramos pateikimo iki mokéjimo yra pernelyg ilgas ir
kad tokia trukme nelaimes iStiktos paraiskas teikiancios Salys, kurioms reikalingas
Sajungos solidarumas, yra atgrasomos; taciau atkreipia démesj ] Komisijos atsakymuose
pateikta informacijg; primena visoms suinteresuotosioms Salims apie Sajungos biudzeto
valdymo institucijy sprendimg nejtraukti EGF j daugiamete finansing programg (DFP),
o tai reikSty, kad visoms paraiSkoms reikia taikyti konkrecig biudZeto procediira;
nepaisydamas pirmiau pateikty paaiSkinimy ragina visas susijusias Salis pradéti naudoti
e. paraiSkas ir leisti papildyti prading paraiSka tik i$skirtiniais atvejais, bet kuriuo atveju
tai turéty vykti ne véliau kaip praéjus trims ménesiams po pradinés paraiSkos pateikimo;

vis délto laikosi nuomonés, kad tokig svarbig politikos priemong reikéty atidziai
jvertinti, ir todél siilo susieti 2014-2020 m. EGF perziiirg su pasitlyta 2014-2020 m.
DFP laikotarpio vidurio perzitira;

I OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
2 OLL 347,2013 12 20, p. 855.
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XXII dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 8/2013 ,,Europos Zemés iikio
fondo kaimo plétrai parama ekonominei misky vertei didinti“

249. pazymi, kad Komisija turéty:

a)  apibrézti ir jvertinti Sgjungos poreikius, susijusius su ekonominés misky vertés
didinimu, ir §iuo poziiiriu susieti susijusiy politikos sri¢iy pastangas bei jzvalgas,

b)  aiSkiai apibrézti pagrindinius aspektus, padedancius uztikrinti, kad Sajungos
parama biity skiriama tiems poreikiams patenkinti, ir taip kurti Sgjungos pridétine
verte;

250. pazymi, kad valstybés narés turéty:

a)  savo kaimo plétros programose tinkamai apraSyti skirtingy misky ploty ir paramos
gavejy riusiy konkrecius ekonominius poreikius ir galimybes,

b)  gerinti miSky valdyma padédamos detalizuoti daugumos misko valdy misky
valdymo planus ir skatindamos sertifikuoti miSky plotus;

251. pazymi, kad valstybés narés turéty:

a)  nustatyti atitinkamus reikalavimus, kuriais biity uztikrinama, kad pagal kaimo
plétros politika miskininkystei teikiama parama biity nuosekli, atitikty valstybés
pagalbos ir kity politikos sri¢iy nuostatas, taigi ir duoty kuo didesn¢ nauda,

b)  idiegti tinkamas procediiras, kuriomis biity uztikrinamas paramos veiksmingumas,
kad investicijos ] miSky plotus i$ tikryjy padéty didinti jy ekonoming verte;

252. pazymi, kad Komisija turéty atidziau stebéti $ig priemong, siekdama uztikrinti, kad
valstybés narés jg jgyvendinty laikydamosi konkre¢iy nustatyty tiksly ir siekdamos
trumpalaikio ir ilgalaikio tvarumo; pazymi, kad, tiksliau tariant, valstybés narés turéty
reikalauti 1§ paramos gavéjy pateikti i§samig informacijg apie jiems priklausanc¢iy misky
ploty verte ir tai daryti turéty prie§ skirdamos remiamas investicijas ir po to. Be to,
turéty buti reikalaujama, kad valdymo jstaigos patvirtinty Sias vertes;
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XXIII dalis. Europos Audito Riamy specialioji ataskaita Nr. 9/2013 ,,Kongo Demokratinés
Respublikos valdymui skiriama ES parama*

253. Komisija ir EIVT, glaudziai bendradarbiaudamos su nacionalinés valdZios
institucijomis ir kitais vystymosi partneriais, visy pirma su valstybémis narémis, turéty:

a)

b)

d)

planuodamos 11-0jo EPF lésas ir kurdamos biisimas Sgjungos programas, 1)
daugiau démesio skirti tinkamai visoms provincijoms, ypac neturtingesnémes,
skiriamos pagalbos pusiausvyrai uztikrinti, siekiant iSvengti geografiniy paramos
vystymuisi paskirstymo skirtumy ir kartu atsizvelgiant j tai, kaip svarbu
stabilizuoti visg Didziyjy EZery regiona; i1) suderinti centriniu lygmeniu teikiama
paramg ir provincijy lygmeniu jgyvendinamas programas susiejant politing ir
teritoring decentralizacijg su patobulintomis gamtos iStekliy valdymo
strategijomis bei infrastruktiiros atkirimu ir plétra; ir iii) i§ naujo apsvarstyti
galimybe teikti Sgjungos paramg pagerintam gamtiniy iStekliy valdymui remiantis
iS§samiu poreikiy jvertinimu,

vesdamos dialogg su Kongo Demokratinés Respublikos (KDR) vyriausybe labiau
pabréZti tai, kad demokratiniai rinkimai yra pagrindiné sudedamoji valdymo dalis,
ir kruopsciai jvertinti visas rizikos riisis siekiant uztikrinti, kad Sioje srityje
igyvendinant Sgjungos programas nebiity remiamas rezimo jtvirtinimas,

skatinti didesng KDR vyriausybés atskaitomybe apsvarstant galimybe teikti
didesn¢ parama nacionaliniy prieziliros institucijy, visy pirma specialiyjy
Nacionalinés Asambléjos komitety ir Auksc¢iausiosios audito institucijos,
gebéjimams stiprinti,

visose valdymo srityse, kurioms taikoma ES bendradarbiavimo strategija,
sistemingai atsizvelgti | butinybe remti kova su suk¢iavimu ir korupcija ir
teisminiy institucijy reforma;

254. Komisija turéty:

a)  prasidéjus programoms ir jy jgyvendinimo etapu nuolat vertinti pagrindiniy
rizikos rusiy tikimybe ir galimg jy poveikj programos tiksly pasiekimui; pazymi,
kad siekiant Sio tikslo reikés 1) jvertinti Salies valdymo tobulinimo politikos ir
veiksmy plany aktualuma ir patikimumga atsizvelgiant j turimus institucinius ir
finansinius iSteklius ir i1) stebéti, kokig pazangg Kongo Demokratinés
Respublikos valdZios institucijos daro vykdydamos prisiimtus jsipareigojimus,

b)  nustatyti rizikos vengimo ar jos mazinimo priemones ir aiSkiai apibrézti veiksmy
eiga, kurios reikia laikytis pasitvirtinus rizikai, atsizvelgiant visy pirma j
suk¢iavimo ir korupcijos rizikg;

255. Komisija turéty:

a)  nustatydama tikslus juos sutelkti j ribotg prioritety skaiciy,

RR\1024180LT.doc 49/59 PE521.628v02-00

LT



LT

256.

257.

b)

c)

nustatyti programos aplinkai geriau pritaikyta termina, jskaitant tarpinius
vertinimus,

programos jgyvendinimo etapu uztikrinti lankstuma, kad prireikus tikslus biity
galima i§ karto persvarstyti,

Komisija ir EIVT turéty:

a)

b)

c)

stiprinti savo struktiirinj politinj dialogg ir dialoga politikos klausimais su $ia
Salimi; pazymi, kad siekiant $io tikslo ir visapusiskai atsiZzvelgiant | Kotonu
susitarimo nuostatas, visy pirma j jo 96 straipsnj, reikés i) nustatyti aiskius,
svarbius, tikroviskus ir per nustatytg laikg jvykdytinus tikslus, dél kuriy bty
susitarta su nacionalinés valdzios institucijomis, ii) vedant nuolatinj dialogg su
vyriausybe periodiskai vertinti, ar latkomasi sutarty tiksly, ir ii1) po nuodugniy
svarstymy apsvarstyti galimybe pritaikyti programa arba iSskirtiniais atvejais ja
sustabdyti ar nutraukti, jeigu KDR vyriausybé nerodo deramo jsipareigojimo
laikytis nustatyty salyguy,

primygtinai paraginti KDR vyriausybe prireikus patvirtinti priemones, biitinas
teminiy darbo grupiy veiklai pagerinti, ir stebéti Siy priemoniy jgyvendinima,

aktyviau imtis vadovaujamojo vaidmens valstybiy nariy atzvilgiu siekiant skatinti
koordinuotg politinj dialogg ir didinti Sgjungos sverto poveikj KDR vyriausybei,

Komisija turéty:

a)

b)

iki 2014 m. geguzés mén. pateikti Parlamentui bendra Audito Riimy tikrinty
projekty esamos padéties apzvalga,

iki 2014 m. birzelio mén. 1 d. pateikti Parlamentui bendra visy KDR
1gyvendinamy projekty apzvalgg ir pranesti, kiek 1€Sy ir i§ kuriy fondy dar bus
galima gauti;
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XX1V dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 10/2013 ,,Bendra Zemés iikio
politika: ar specialioji parama pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 68 straipsnj yra
gerai parengta ir jgyvendinama? “

258.

259.

260.

specialioji parama tam tikroms zemes tikio veikloms turéty biiti grindziama tiksliu 68
straipsnio nuostaty supratimu ir pagal naujuosius deleguotuosius aktus turéty biiti
reikalaujama, kad tokiy susiety iSmoky skyrimas turéty biiti tinkamai pagristas
Komisijai, kuri jj patikrinty; paZymi, kad norint, jog Komisija galéty prisiimti pagal
pasidalijamojo valdymo sistema jai priklausancia visiska atsakomybe, ji turéty biti
aktyvesné nustatant priemoniy jgyvendinimg reglamentuojancius kriterijus ir
lyginamuoju biidu vertindama priemones, kad bty iSvengta nepagristy ir dideliy kainy
skirtumy, kaip, pavyzdZiui, nurodyta Sios specialiosios ataskaitos pateiktuose
pavyzdziuose su ozkomis; pazymi, kad su tuo susijusios teisinés priemonés turéty buti
nustatytos naujuosiuose deleguotuosiuose aktuose; pazymi, kad naujajame
deleguotajame akte turéty biti reikalaujama, kad valstybés narés jrodyty, jog kiekviena
ju ketinama priimti specialiosios paramos priemoné yra reikalinga (nukrypti
leidzian¢iomis nuostatomis pagrjsto sitilymo poreikio ir pridétinés vertés pozitriu),
svarbi (jgyvendinimo priemoniy, skyrimo kriterijy ir pagalbos lygiy poZiiiriu) ir atitinka
patikimo finansy valdymo kriterijus; ypac ir atsizvelgiant j Audito Rimy iSreiksta
poziur}, kad ,,aiSkiai apibrézti atvejai® nebuvo aiskiai apibrézti, jgyvendindamos naujajj
Reglamentg (ES) Nr. 1307/2013!, valstybés narés turéty iSspresti nustatytas problemas:

a)  nustatyti aiSkius tikslus (Finansiniam reglamentui (ES, Euratomas) Nr. 966/2012),

b)  sukurti sistemingos stebésenos sistemas visoms priemonéms, kuriy imamasi pagal
naujuosius Reglamento (ES) 1307/2013 52—55 straipsnius,

c) laikytis vienodo taikymo visoje Sajungoje tam, kad valdymo ir kontrolés sistemos
bity suderintos, paprastos ir palyginamos,

d)  uztikrinti visy priemoniy (subpriemoniy) dokumentus ir tai, kad, kai reikia, biity
naudojama naujausia integruotos administravimo ir kontrolés sistemos (IAKS)
informacija,

€)  nustatyti grieztus patikrinimus vietoje regiony ir valstybiy nariy lygmenius;

atsizvelgiant | galimy priemoniy jvairove ir siekiant supaprastinti vertinima turéty buti
nustatyta tinkama stebéjimo sistema;

kai bus nustatytos priemones, valstybés narés turéty nustatyti tinkamas ir visapusiskas
valdymo bei kontrolés sistemas, kad uztikrinty, jog buty laikomasi visy Reglamente
(ES) Nr. 1307/2013 nurodyty reikalavimy; pazymi, kad siekiant iSvengti ribotos
apimties specialiosios paramos priemonés neproporcingy sgnaudy susidarymo,

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos
pagal bendros zemés tikio politikos paramos sistemas fikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir
panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347,
2013 12 20, p. 608).
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priemongs kiirimo etapu arba, esant galimybei, net sprendziant, ar jgyvendinti tam tikrg
priemong, turi biiti atsizvelgta j kontrolés mechanizmams keliamus reikalavimus
(1gyvendinimo paprastumas, galimybé kontroliuoti kriterijus ir t. t.);
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XXV dalis. Europos Audito Riumy specialioji ataskaita Nr. 12/2013 ,,Ar Komisija ir

valstybés narés gali parodyti, kad yra tinkamai naudojamas kaimo plétros politikai skirtas
ES biudZetas?“

261.

262.

263.

264.

265.

266.

267.

palankiai vertina Audito Riimy specialigjg ataskaita ,,Ar Komisija ir valstybés narés gali
parodyti, kad yra tinkamai naudojamas kaimo plétros politikai skirtas ES biudzetas? ir 1§
esmes pritaria joje pateiktoms rekomendacijoms;

pazymi, kad reikia ekologiSkesnés, teisingesnés ir visapusiSkai teisétos bendros Zemeés
tkio politikos, kuri atspindéty principg ,,vieSosios 1€Sos — vieSosioms gérybéms* ir taip
biity didelis Zingsnis j priekj BZUP raidos ir modernizavimo linkme; primena, kad
Sajungos zemés tikio politika turi teikti nauda ne tik tkininkams, bet ir apskritai visai
visuomenei;

atkreipia démes;j | tai, kad kaimo plétros programos yra svarbios darbo viety kiirimo ir
ekonomikos augimo skatinimo, didesnio Zemés iikio konkurencingumo uztikrinimo ir
aplinkos gerinimo priemonés; kadangi i§laidos kaimo plétrai apima priemones, kuriomis
remiami tikiai, zemés tikio valdos, kaimo vietoviy smulkusis verslas ir bendruomenés;
mano, kad biitina, jog taikant $ias priemones biity tenkinami jvairiy paramos gavéjy
poreikiai ir taip pasiekiami jvairis tikslai; pazymi, kad siekiant $iy tiksly stebéjimas ir
vertinimas yra labai svarbis, ir mano, jog svarbu, kad Parlamentas ir visuomen¢ Zinoty,
ar Sgjungos 1€Sos naudojamos tinkamai;

ragina valstybes nares savo kaimo plétros programose nustatyti konkrecius ir
1Smatuojamus tikslus, itin daug démesio skiriant numatytiems islaidy kaimo plétrai
rezultatams; mano, jog Komisija, prie§ patvirtindama valstybiy nariy kaimo plétros
programas, turéty jsitikinti, kad jose nustatyti aiSkis tikslai ir vertinimo planai, kuriais
remiantis pagal suderintus tikslus ir laiku btity gaunama informacija apie rezultatus,
pasiektus imantis planiniy veiksmy, kad biity galima priimti informacija pagrjstus
politinius sprendimus dél kito programavimo laikotarpio;

yra susirtpings d¢l to, jog Audito Riimai nustaté, kad taikant dabartines steb¢jimo ir
vertinimo priemones nepateikta informacija, kuria remiantis biity galima jrodyti, kad
esamomis priemonémis siekiama kuo efektyviau pasiekti uzsibréztus politinius tikslus;
praso aiskiai informuoti Parlamentg apie i§laidomis kaimo plétrai pasiektus rezultatus;

atsizvelgdamas ] tai, kad 2007-2013 m. finansiniu laikotarpiu kaimo plétros tikslams
pasiekti skirta didelé (beveik 100 mlrd. EUR) 1éSy suma, o valstybiy nariy nuosavy
1Stekliy dalis siekia 58 mlrd. EUR, pritaria Audito Riimy nuomonei, kad, siekiant
uztikrinti tinkama Sajungos biudZeto 1€Sy naudojima, likusig dabartinio i$laidy
laikotarpio dalj (iki 2015 m. pabaigos) reikéty patobulinti stebéjimo ir vertinimo
procediiras;

ragina valstybes nares, siekiant labiau sutelkti démesj j rezultatus, nedelsiant pradéti
naudotis steb¢jimo ir vertinimo priemonémis ir rekomenduoja Komisijai ir valstybéms
naréms dabartiniu finansavimo laikotarpiu pagerinti kaimo plétros programy rezultaty
vertinimg bei naudotis gautais rezultatais 2014-2020 m. finansavimo laikotarpio kaimo
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268.

269.

270.

271.

plétros programoms patobulinti;

ragina Komisijg tobulinti 2014-2020 m. bendra stebésenos ir vertinimo sistema
(BSVS), kad biity galima parengti veiksminga valstybéms naréms ir Komisijai skirtg
priemong, kurig taikant bity gaunami svarbis stebéjimui ir vertinimui naudojami
duomenys; pabrézia biitinybe parengti patikimus rodiklius, pagal kuriuos biity galima
palyginti valstybiy nariy ir (arba) regiony duomenis ir stebéti jvairiy kaimo plétros
priemoniy jgyvendinimo rezultatus bei jy nauda siekiant Sgjungos pirmenybiniy tiksly;

mano, jog, siekiant uztikrinti, kad Komisija galéty iSnagrinéti paZangos ir nustatyty
tiksly pasiekimo mastg bei jy poveik], taip pat veiksmingumg ES lygmeniu, valstybés
narés turi turéti bendra stebésenos ir vertinimo sistema; palankiai vertina Siuo metu
Komisijos ir valstybiy nariy atliekama darbg siekiant nustatyti privalomus bendrus
2014-2020 m. BZUP ir KPP stebésenos ir vertinimo sistemos rodiklius; ragina
Komisija bei valstybes nares uZztikrinti, kad rengiant KPP biity nustatomi aiskis
reikalavimai vadovautis tokiais rodikliais;

mano, kad nustatant konkrety tikslg, privalu uZtikrinti tam tikrg vienodumo skirtingose
teritorijose lygj, todel reikia vengti i§skaidymo reglamentavimo, taikymo ir biudzeto
srityse, taip pat stengtis, kad valstybés narés §ig priemone jgyvendinty vienodai;

ragina Komisijg uztikrinti, kad Parlamentas laiku gauty metines jgyvendinimo
ataskaitas, kurias numatyta pateikti 2017 ir 2019 m., taigi kad jis taip pat galéty jvertinti
kaimo plétros programy rezultaty rodiklius ir poveikj;
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XXVI dalis. Europos Audito Riimy specialioji ataskaita Nr. 14/2013 ,,Europos Sgjungos
tiesioginé parama Palestinos administracijai‘

272. palankiai vertina specialigjg ataskaitg, kurioje nagriné¢jama Sajungos tiesioginé finansiné
parama Palestinos Administracijai, kaip svarbus indélis j bendrg politing ir finansing
diskusija dél Sajungos bendradarbiavimo su Palestinos Administracija, atsizvelgiant |
pazangos siekiant dviejy valstybiy principu grindziamo sprendimo skatinimg
visapusiskai laikantis principo gerbti Palestinos Administracijos valdomos teritorijos ir
Izraelio suverenitetg ir teritorinj vientisuma; pazymi nustatytus faktus, i§vadas ir
rekomendacijas ir toliau pateikia savo pastabas ir rekomendacijas;

Bendrosios pastabos

273. palankiai vertina ataskaitos iSvadas, kuriomis patvirtinami keli svarbiis dabartinio
Palestinos ir Europos socialinés ir ekonominés pagalbos valdymo mechanizmo
(PEGASE) laim¢jimai ir tobulinimo biitinybé, visy pirma nurodydamas, kad:

a)

b)

f)

Komisija nustaté konkrecias gerai parengtas patikros procediiras, skirtas uztikrinti,
kad 1éSos biity mokamos tik tiems naudos gavéjams, kurie atitinka konkrecius
tinkamumo kriterijus,

tinkamumo patikros yra sudétingos ir reikia, kad Komisija jas dar labiau
supaprastinty,

tiesioginé finansiné parama skirta tam tikriems svarbiems Palestinos
Administracijos vieSyjy finansy valdymo patobulinimames,

naujas Sajungos techninés pagalbos projektas, skirtas elektros energijos sektoriui
Vakary Krante ir Gazos RuoZe pertvarkyti, yra gerai parengtas, kad per vidutinés
trukmes laikotarpj duoty tvaresniy rezultaty,

mechanizmo PEGASE tiesioginé finansin¢ parama (TFP) pasieké reikalavimus
atitinkancius naudos gavéjus, o finansavimas atliko svarby vaidmenj remiant
pazeidziamas Seimas ir prisidedant prie socialinés paramos sistemos reformos
proceso,

PEGASE TFP labai prisidéta teikiant pagrindines viesgasias paslaugas, pvz.,
Svietimo ir sveikatos priezitros;

274. i8reiSkia rimtg susirlipinima, kad dar esama keleto Komisijos vykdomo mechanizmo
PEGASE valdymo trikumy, inter alia:

a)  Komisija netaiko standartiniy vidaus kokybés perzitiros procediiry metinei
PEGASE TFP programai, tod¢l kitaip nei kity Sajungos pagalbos programy atveju
negali visapusiskai jvertinti jos efektyvumo ir veiksmingumo,

b) i finansinius susitarimus nejtraukti jokie veiklos rezultaty rodikliai, todél sunkiau
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275.

276.

2717.

278.

279.

280.

jvertinti konkrecius teikiant paramg gautus rezultatus ir visy pirma tai, kokia
procentiné programos 1ésy dalis buvo panaudota administracinéms i§laidoms
padengti, ir kokia yra procenting 1€Sy, iSmokeéty reikalavimus atitinkantiems
paramos gavéjams, dalis,

c¢)  Komisija neparenge rizikos vertinimo, kuriuo démesys atkreipiamas j tokias
problemas, kaip korupcija Gazoje darbo uzmokescio sistemos atzvilgiu, todél taip
pat kyla susirtipinimas dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos,

d) Palestinos Administracijos viesyjy finansy valdyme tebéra daug akivaizdziy
trikumy, pvz., netinkama jstatymy leid¢jo vykdoma biudzeto ir iSorés audito
ataskaity kontrol¢ arba tinkamos vyriausybés vieSyjy pirkimy ir jsipareigojimy
kontrolés triikumas;

primygtinai ragina Komisijg ir EIVT nedelsiant spresti Sias problemas ir imtis veiksmy
kartu su Palestinos Administracija, ir tinkamu laiku pranesti Parlamentui ir Tarybai apie

padaryta paZzanga;

palankiai vertina tai, kad Komisija atkreipé démesj ; Audito Rimy susirtipinimg dél
tiesioginiy deryby procediiry ir konkurencingesnés konkurso tvarkos taikymo; pritaria
Audito Rimy nuomonei, kad konkurencinga konkurso tvarka biity naudingesné
sudarant valdymo paslaugy ir audito sutartis; ragina Komisijg imtis veiksmy, kad
konkurencingos konkurso procediiros biity privalomos, siekiant uztikrinti didziausig
ekonoming naudg ir vienodas salygas visiems rinkos dalyviams;

yra susirtpings dél vis mazéjancio paramos Palestinos Administracijai teikéjy skai€iaus
tiek 18 valstybiy nariy, tiek i$ treciyjy Saliy; be to, susiriipings atkreipia démesj 1 Audito
Riimy 18vada, kad Komisija ir EIVT nesukire aiSkios strategijos, kaip sumazinti
Palestinos Administracijos priklausomybe nuo Sajungos finansinés paramos; paZymi
politinius apribojimus, dél kuriy labai sunku veiksmingai maZinti Palestinos
priklausomybe nuo iSorés pagalbos; ragina Komisijg ir EIVT ir toliau stengtis didinti
Palestinos Administracijos finansing nepriklausomybe nuo iSorés Saltiniy;

ragina Komisijg ir EIVT visapusiSkai atsizvelgti | Audito Riimy i§vadas dél Sajungos
tiesioginés finansinés paramos Palestinos Administracijai besalygiskumo, nes tai
mazina Komisijos ir EIVT galimybes jgyvendinti daugiau reformy; pazymi, kad
besalygiSkumas yra politinis Komisijos, EIVT ir valstybiy nariy pasirinkimas,
atsizvelgiant | jy politinius tikslus Artimyjy Ryty taikos procese, ta¢iau mano, kad §j
pozitir] gali prireikti persvarstyti siekiant padidinti Sgjungos pagalbos naudojimo
veiksmingumg regione;

todel ragina Komisijg ir EIVT nuo dabar pradéti taikyti principa ,,parama pagal
pazanga“ kalbant apie mechanizmo PEGASE taikymg ir atidziai stebéti jo iSmokas;

nerimauja dél Audito Rimy iSvady dél nedidelés Palestinos Administracijos pazangos
siekiant reformuoti valstybés tarnybas ir pensijy sistemas kartu mazinant fiskalinés
politikos poveikj didéjanciam darbuotojy ir pensininky skaiciui; ragina Komisijg ir
EIVT nedelsiant pradéti bendradarbiauti su Palestinos Administracija sprendZiant Sias
struktiirines problemas ir reguliariai informuoti Parlamentg ir Tarybg apie padétj;
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281.

282.

283.

284.

285.

286.

287.

atsizvelgdamas ] Audito Riimy iSvadas, apgailestauja, kad Komisija ir EIVT neskyré
pakankamai démesio finansavimo naudojantis mechanizmu PEGASE pakei¢iamumui;
iSreiskia susirtipinimg dél rizikos, kurig mingjo ir Audito Riimai, susijusios su tuo, kad
Palestinos Administracija PEGASE TFP naudoja kaip savo biudZeto pakaitg, kad
paremty vieng i§ savo politikos sri¢iy — bendrg saugumo politika, taip pat policija ir
saugumo personalg, o pastariesiems dalykams PEGASE TFP negali biti skiriama;

Siomis aplinkybémis skubiai reikalauja atlikti iSsamy PEGASE TFP iSmoky
panaudojimo audita, kad buty galima jsitikinti, kad Sios léSos néra neteisétai iSmokamos
ar suteikiamos paramos gavimo reikalavimy neatitinkancioms grupéms, ir ragina, kad
Komisija ir EIVT atkreipty Palestinos administracijos démes;j i $ig problema siekiant,
kad 2014 m. PEGASE léSos nebiity ir toliau netinkamai nukreipiamos;

taip pat yra susiriipings dél Audito Rimy i§vady dé¢l didéjancio Palestinos
Administracijos valstybés tarnautojy Gazoje, kurie gauna atlyginimus pagal PEGASE
TFP programa, taciau neina j darba, skaiciaus; todé¢l palankiai vertina Audito Rimy
rekomendacijg nebetesti Sio finansavimo, nes tariamy valstybés tarnautojy apmokéjimas
neatitinka PEGASE TFP tiksly ir tai yra aiSkus i$moky panaudojimo kriterijy
nesilaikymas;

ragina Komisijg ir EIVT kelti klausima dél biitinybés nedelsiant nustatyti patikima
vidaus kontrolés mechanizmg siekiant uzkirsti kelig tam, kad jokios vieSosios 1€Sos,
skirtos 1§ savo biudZeto, arba PEAGSE TFP léSos Palestinos Administracijoje nebiity
skiriamos fiziniam ar juridiniam asmeniui, atstovaujanciam 2003 m. | Sgjungos sarasa
jtrauktai teroristinei organizacijai ,,Hamas* ar susijusiam su $ia organizacija;

pripazjsta Izraelio vyriausybés apribojimus Palestinos Administracijai, infer alia, kurie
taikomi Siomis priemonémis:

a) Izraelio vyriausybé¢ atsitiktinai sustabdo pajamy 1§ muity, t. y. Palestinos
Administracijos vardu Izraelio surinkty netiesioginiy mokes¢iy uz importuotas
prekes, kurie sudaro apie 70 proc. Palestinos Administracijos biudZeto,
pervedimus,

b) triikksta skaidrumo, susijusio su Izraelio uz prekes ir paslaugas surenkamy
mokesc¢iy sumomis, kurias jis sumoka Palestinos Administracijai,

c) tebesitesia Izraelio vykdoma Vakary Kranto C zonos kontrol¢, o tai yra didziulé
klittis siekiant ilgalaikio ir tvaraus Palestinos Administracijos vystymosi,

d) Izraelio vyriausybé Palestinos bendrovéms taiko apribojimus, aprasytus Audito
Riimy audito ataskaitoje;

ragina Komisijg ir EIVT toliau bendradarbiauti Siais klausimais su Izraelio vyriausybe ir
nuolat priminti jai apie jos, kaip okupacinés valdZios pagal tarptauting teise,
Isipareigojimus;

ragina Komisijg ir EIVT, ateityje perzitirint PEGASE TFP mechanizma, visapusiskai
atsizvelgti ] Audito Riimy nustatytus faktus ir i§vadas ir visapusiskai jgyvendinti jy
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rekomendacijas;
Tolesné raida

288. atsizvelgdami j 2014-2020 m. programavimo laikotarpio teikiamas galimybes ir naujg
ES ir Palestinos Administracijos veiksmy plang, Audito Riimai rekomenduoja EIVT ir
Komisijai atlikti esming PEGASE perzitrg ir atkreipti démes;j j toliau pateiktoje dalyje
iSvardytus punktus;

289. EIVT ir Komisija turéty sustiprinti bisimos PEGASE TFP programavima, visy pirma:
a)  ja glaudZziau susiedamos su nauju ES ir Palestinos Administracijos veiksmy planu,
b)  planuodamos asignavimus daugiameciu pagrindu,

c) parengdamos veiklos veiksmingumo rodiklius, visy pirma sveikatos, Svietimo ir
vie$ojo finansy valdymo (VFV) srityse tam, kad biity galima geriau jvertinti ir
parodyti rezultatus,

d) plétodamos patikimg vidaus kontrolés mechanizma, kurj taikant biity uztikrintas
1$moky naudojimo kriterijy laikymasis ir uzkirstas kelias netinkamam PEGASE
TFP 1é8y nukreipimui;

290. Komisija turéty Siais biidais sumazinti PEGASE TFP administravimo i$laidas:

a) taikydama su PEGASE TFP valdymu ir kontrole susijusius konkurencinius
vieSuosius pirkimus, kai tai yra jmanoma,

b)  supaprastindama PEGASE TFP valdymo sistemg Sajungos atstovybe¢ Palestinoje
jgaliojant riipintis PEGASE duomeny bazés administravimu ir perimti kai kurias
Siuo metu iSorés vykdytojams pavestas patikras;

0
0 0
287. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Europos Sajungos

Teisingumo Teismui ir Audito Riimams bei pasiriipinti, kad ji biity paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (L serijoje).
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